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Performance Class Table

EN530
Class 1
Class 2
Class 3
Class 4
Class 5
Class 6

EN863
Class 1

Class 2

Class 3

Class 4
Class 5
Class 6

1SO02960
Class 1
Class 2
Class 3
Class 4
Class 5
Class 6

1SO7854
Class 1
Class 2
Class 3
Class 4
Class 5
Class 6

1S09073
Class 1
Class 2
Class 3
Class 4
Class 5
Class 6

Abrasion Resistance
>10 cycles

>100 cycles

>500 cycles

>1000 cycles

>1500 cycles

>2000 cycles

Puncture Resistance
>5N

>T10N
>50N

>T100N
>150N
>250N

Bursting Strength
>40 kPa

>80 kPa

>160 kPa

>320 kPa

>640 kPa

>850 kPa

Flex Cracking Resistance
>1000 cycles

>2500 cycles

>5000 cycles

>15000 cycles

>40000 cycles

>100000 cycles

Trapezoid Tear
>T10N

>20N

>40N

>60N

>100N

>150N

1SO13934
Class 1
Class 2
Class 3
Class 4
Class 5
Class 6

EN13274
Class 1

Class 2

Class 3

EN368
Class 1
Class 2
Class 3

Class 1
Class 2
Class 3

EN374-3
Class 1
Class 2
Class 3
Class 4
Class 5
Class 6

EN5082
Class 1
Class 2
Class 3
Class 4
Class 5
Class 6

Tensile Strength
>30N

>60N

>100N

>250N

>500N

>1000N

Resistance To Flame

Specimen passes through
flame without stopping

Specimen stops for 1s in
the flame
Specimen stops for 5 s

in the flame

Chemical Repellency
>80%

>90%

>95%

Chemical Penetration
<10%

<5%

<1%

Chemical Permeation
>10 Min

>30 Min

>60 Min

>120 Min

>240 Min

>480 Min

Seam Strength
>30N

>50N

>75N

>125N

>300N

>500N




Lakeland&SEUrop

LAKELAND INDUSTRIES EUROPE LTD
Instructions For Use

These garments are limited use protective clothing manufactured to meet the
requirements of PPE directive 89/686/EEC and PPE standard EN340:
protective clothing general requirements.
Manufactured under ISO 9001 quality control procedures.

Bag and garment labels indicate product type.

Selection of the garment suitable for the application is the users final
responsibility.

R 1ded for single use only.

Ensure all seams and closures are intact. Worn, damaged or contaminated
garments should not be used.

No special storage conditions required.

Fabrics with low air permeability (Micromax EM428 and Pryolon CRFR) can
cause heat stress. Frequent rest is advised.

Garments will protect only the parts of the body they cover. Connections with
other PPE may require appropriate sealing.

All Type 5 testing has been conducted with face, ankles and wrists sealed with|
PVC tape. This may be appropriate in some applications.

PB- Partial body protection garments will only protect parts of the body that
are covered.

g

Clothing

Limited Life Protective

Manufactured by and on behalf of:|

Lakeland Industries Europe Ltd.
Jet Park 2

244 Main Road

Newport, East Yorkshire

HU15 2RP

Technical Properties

TestNo. | Description. | Safegard
GP

Safegard
76

MicroMAX.

MicroMAX | Pyrolon XT |Pyrolon CRFR|

EN530
ENB63

1502960

‘Abrasion
Puncture
Burst

Class

Class 1
Class 1

Class 2
Class 1

1507854,

1S09073

Flex Cracking

Trap Tear

Class 1
[ co |
[ Ciassr_|
[ Coe |

'MD-3
CD-2

Class 2
[ Ciso |
[ Cla2_|
[ Cosc |

MD- 4
CD-3

Tensile

“Anti Stat

15013934
ENT149-1

Test No.

EN13034
EN13082.1
EN14605:2005

Class 2/1
Pass

‘Safegard
76
PASS

PASS

PASS

PASS

Class 211 Class 2/3

PASS
PASS

Pass Pass

MicroMAX | Pyrolon | Pyrolon
TS XT CRFR

PASS
PASS

PASS

PASS [orss |

EN14605:2005

>5<50
Class 1

EN1073-2:2002
Class

>5<50

5950
1 Class 1

5950
Class 1

. PASS
>5<50 -
Class 1

>5<50
Class 1

1505082 Class 3

805N

Strength

Class 3
120.7N

Ciass 3
87.28N

Ciass 3
88.8N

Ciass 3
95.6N

Class 3
144N

Class 4

186.8N

g

MicroMAX TS pass all the tests defined in EN14126:2003 for protection
against infective agents. We recommend that MicroMAX TS should be used
for any hazardous biological protection as it features fully sealed seams
Pyrolon garments are tested to EN 14116 and achieve Index 1 (no

*Radioactive particle contamination -

Name. Type. ‘Safegard
GP

uncture resistance must be Class 2 o conform to EN1073-2

ical Repellency- EN 368

Safegard 76| MicroMAX. | MicroMAX | MicroMAX
NS. TS.

Pyrolon
XT

propagation of flame to outer edge and no flaming debris) and are not suitabls
to protect against flame when worn on their own.

MicroMAX data also refers to models EMC428, EMG428 and EMS428.
Uncontaminated garments can be disposed of to landfill or incineration with
out harmful effects. Contaminated garments must be disposed of
appropriately according to the requirements of the contamination.

Not suitable for use in extremely low temperatures (sub zero) or temperatures
higher than 100 degrees.

Safegard data refers to model ES428, ESS428 and ESF428.

“Sulphuric Acid Class 3
30%

Sodium
Hydroxide 10%

[ oxene |

Butan-1-ol

“Penetration
[Repeliency |
“Penetration
Repollency

Class 3

Breakthrough Time in Minutes

Class 3

Class 3 Class3 | Class3

Micromax Coolsuit Advance uses the technical data from the Micromax TS

Chemical

MicroMAX TS

Pyrolon CRFR

and Safegard 76, the breathable rear panel will have a lower level of
protection than the rest of the garment and therefor may not be suitable in
some applications.
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Type 5 & 6 Coverall

Note that finished garment testing of coveralls for Type 5 & 6 applications was
undertaken with the test subject also wearing other PPE specifically a face
mask, boots and gloves, and that the joins between

the coverall and other PPE were sealed using a tape: PPE

Test No.

Sulphuric Acid 98% Class 2/ Class 1 Class 1/ Class 1
Sodium Hydroxide 10% T
O-Xylene T T
Butan-1-ol T T

Description

Result

should include a full face mask that fits the coverall hood correctly, dipped

1SO 16604:2004

Protection against blood & body fluids.

Pass- Class 6

chemical gloves meeting the length requirements of EN 420:2003 and
Wellington style boots. The joins between the different PPE should be sealed
with a 50mm PVC adhesive tape, ensuring no gaps or creases remain throug

1S0 22611:2003

Protection against biologically contaminated
aerosols

Pass- Class 3

which penetration of liquids or dusts could occur. Selection of the specific type

1S0 22612:2005

Protection against dry microbial penetration.

Pass- Class 3

of the other PPE will depend on the type of protection and chemical risk
required. Consult your supplier for details on suitable additional PPE.
Coverall meets EN 1073-2:2002 requirements for non-ventilated protective
clothing against particulate radioactive contamination, with the exception of
Clause 4.2: Puncture resistance

Electrostatic Properties: EN1149-1:1995

Fabrics are treated to meet the requirements of EN 1149-5:2008 which re-
quires a surface resistance of 2.5 X 10° ohms on at least one side. However,
EN 1149-5:2008 does not imply conforming garments are suitable for ALL ex-
plosive atmospheres. If in doubt a safety engineer should be consulted.
Please note the following:

1. The garment should be worn with the hood up and the zip fully closed. Con-
tact with the skin should be maintained (eg at wrists or ankles or through other
suitable anti-static clothing) for static dissipation to be effective.

2. The wearer should be properly earthed with the resistance between wearer
and the earth should be less than 108 ohms e.g through the use of suitable
footwear

3. The garment should not be adjusted or removed in any potentially explosive
atmosphere or in the presence of explosive or inflammable substances

4. Static dissipative properties may be affected by wear and tear or laundering.
Suits should be replaced regularly where static dissipation is important

5.Any non static dissipative clothing worn should be entirely covered by the
coverall including during any movement

Note the above anti-static warnings are required for certification to EN 1149-
5:2008. (Some garments certified to earlier versions of this standard may not
feature such instructions)

g

Pyrolon XT and CRFR are designed to be worn in conjunction with a
suitable thermal protective overall without reducing thermal protection
and are not designed to protect against heat and flame when worn
without other protective clothing.

Pyrolon XT and CRFR are tested to EN ISO 14116 and achieve Index
1. These suits must be worn over a Class 2 or 3 garment. Pyrolon XT
and CRFR have passed EN ISO 14116, however Pyrolon XT does not
conform to section 6.4.2 tensile strength.

tance to permeation by chemicals

MicroMAX TS and Pyrolon CRFR have been tested to EN 369 or EN
374-3 to indicate resistance to chemicals. Tests on the fabric and seams

Flame Retardency

EN 14126:2003, Annex A

Chest
Girth (cm)

Body
Height (cm)

&

PB

[BVIV3] gt test (5.2)

Do not re-use.

Protection against mechanical contact with
substances containing contaminated liquids.

Select appropriate
size for users chest
and height.

[L¥ Type 6: EN13034: 2005. Reduced Chemical Spray.

7 Chemical protective suits have been tested to the whole suit test (5.2)
L] Type 5: EN13982-1: 2004. Dry Particle Protection.

"~~~ This suit passes the requirement Ljmns290 < 30% and Lss/o < 15%
@ Type 4: EN14605: 2005. Chemical Spray.

Type 3: EN14605: 2005. Liquid Tight Seams.
Partial Body protection Type 6/4/3.
Type PB [6] partial body protection has not been tested to the whole
Protection against radioactive contaminated particles- EN1073-2:2002

Class 1: Nominal protection factor >5<50.

Electrostatic properties - Surface resistivity - EN1149-1: 1995.
Garments are treated to be static dissipative on the inside surface.

Limited flame spread - EN533: Index 1.

Protection against infective agents EN 14126:2003. Type 4-B

Refer to further instructions over leaf.
Refer to user instruction.

Pass- Class 6

Chest

Body
Size Height cm)  Girth (cm)

S 164- 170 84- 92
M 170- 176 92- 100
L 176-182 100-108

XL 182- 188 108- 116
2XL 189- 194 116- 124
3XL 194- 200 124-132

have been conducted. Note that breakthrough times on seams may be
lower than on the fabric. Other chemicals have been tested. Please
refer to your supplier for further information.

CE Approvals by:
Safegard, Micromax
And Pyrolon XT:

< Bl o I

Do Not Wash Do Not Do Not Iron DoNot  Keep Away
Machine Dry Dry Clean From Flames
and Heat

SGS UK Ltd
Ellesmere Port
CH65 3EN, UK
Notified Body No.
0120

0338

Micromax NS/TS
And Pyrolon CRFR:
Unit 14 Wheel Forge Way Wyndham Way
Trafford Park
M17 1EG, UK
Notified Body No.

Safegard GP and FR:
Satra

Telford Way
Kettering
Northants
NN16 8SD, UK
Notified Body No.
0321

—




% E Vétements de protectionmﬁ:‘::“m‘:‘;“p‘n‘ﬁéjgf%fé
LakEIa“d uro pe a durée de vie limitée T
LAKELAND INDUSTRIES EUROPE LTD @
Mode d'emploi

Ces articles sont des vétements de protection & usage limité et fabriqués en conformité avec les
dispositions de la directive sur les équipements de protection personnelle 89/686/CEE et avec les

obligations générales précisées dans la norme EN340 sur les équipements de protection " Description. fou: Safegard | MicroMAX. TOMAX | PyrolonXT | Pyrolon CRFR
personnelle et plus particuliérement les vétements de protection. — — -

[+ Fabrication conforme aux procédures de contrdle de qualité 1SO 9001. — . -

e Les étiquettes des sacs et articles vestimentaires indiquent le type de produit. 7502060 Eetomont B

[+ Lutiisateur est en fin de compte responsable quant au choix de vétements adaptés a l'application [l st n
envisagée oo

8 pour des & une seule utilisation. [SIE Tonste B . - T - B

[ Assurez-vous que toutes les coutures et fermetures sont intactes. ll ne faut pas se servir de oo o T e T o T s e ey s
vétements usés, endommagés ou contamings. zoidale cD2 cD-2 cD2 cD-3 CD-2

+  Aucune condition spéciale de stockage n'est nécessaire EN1140.1 | Resistance en Passe Passe Passe Passe Passe

[+ Les tissus qui ont une faible perméabilité & Iair (Micromax / Pyrolon CRFR) peuvem provoquer des

6 de s'arréter pour se repos:
Ces articles vestvmenlalres ne protégent que les parties du corps quils recourent Les
¥ de protection peuvent nécessiter la mise en N° d'essai Safegard | MicroMAX | MicroMAX [MicroMAX | Pyrolon | Pyrolon
place de joints hermémues appropriés. GP_| 76+FR NS s XT__| CRFR
Tous les essais de types 5 ont été réalisés aprés avoir mis en place des joints hermétiques au EN13034 PASSE_| PASSE | PASSE_| PASSE | PASSE B
niveau du visage, des c!evil\els et ges dpo\gnels en ia\sTnl appel a du ruban adhésif en PVC. Cela [Fasse | PAsst | PAsst | PAsst | PASSE 5
peut s'avérer appropri¢ dans le cadre de certaines applications. Tt 1111
PB- Les articles vestimentaires de protection partielle du corps ne protégent que les parties du = - = - PASSE - PASSE
corps quiils recouvrent. _ - - - - - - PASSE
MicroMAX TS a passé avec succes tous les essais définis dans EN14126 :2003 pour la protection - >5<50_|_>5<50 >5<50 | >5<60 | >6<60 | >6<60 -
contre les agents infectieux. Nous recommandons d'utiliser MicroMAX TS pour la protection contre Ciasso 3| Classe 3 | Classe 3 | Classe 3 | Classe 3 | Classe 3 | Classe 4
les dangers biologiques, car il comporte des joints parfaitement étanches. e] 88.3N 120.7N 87.3N 88.8N 95.6N 1235N | 168.4N
Les articles vestimentaires Pyrolon ont été testés en conformité avec la norme EN 14116 etont = e S 2 v
obtenu lindice 1 (pas de propagation de flamme jusqua la bordure extérieure et pas de débris
enflammés) et n'offrent pas a eux tout seuls une protection contre les flammes.

nuisibles. Les vétements contaminés doivent étre éliminées de maniére appropriée selon ce

ﬁ‘”'e;ig‘e 'e“(:""""?'l“"ja'w"‘ erature trés basse (infé & 26r0 dogre) températ "Acide sulfurique Classe 3 | Classe 3 | Classe 3 | Classe -
e doit pas étre utilisé par température trés basse (inférieure & zéro degré) ou par température " — T
supérieure 100 degrés. 30% Classe 3 | Classe 3 | Classe 3 | Classe -
Les données MicroMAX concernent aussi les modeles EMC426, EMG428 et EMS428. Hydroxyde de | Classe3 | Classe3 | Classe3 | Classe -
Les données de protection acelles des & , ESS428 et ESF428. sodium 10% |- Classe 3 | Classe 3 | Classe 3 | Classe -
NT

Micromax Coolsuit Advance utilise les données techniques de Micromax TS et de Safegard 76, le Oxyléne NT NT
Butane-1-ol NT NT NT

Pyrolon | Pyrolon
XT__| CRFR

pan arriére respirant offre donc un degré de protection inférieur au reste du vétement et pourrait
ainsi ne pas étre adapté a certaines utilisations.

Combinaison type 5 & 6, noter que les tests de vétements finis pour les combinaisons de type 5 & §f
ont été réalisés sur une personne portant également d'autres EPI, notamment un masque, des
bottes et des gants, et que les espaces entre la combinaison et d'autres EPI étaient fermés Duree avant Eercee en minutes — Classe (tissu/coutures
hermétiquement au moyen de ruban adhésif : le choix des EP! utiisés doit comprendre un masque Agent o OMAX TS Pyrolon CRFR

facial intégral qui recouvre correctement la capuche de la combinaison, des gants chimiques =
trempés de la longueur requise par la norme EN 420:2003 et des bottes style Wellington. Les Acide sulfurique 98% Classe 2/ Classe | Classe 1/ Classe |
espaces entre les différents EPI doivent étre fermés hermétiquement a I'aide de ruban adhésif de . Hydroxyde de sodium 10% NT
50 mm en PVC, garantissant 'absence de tout pli ou interstice par lesquels des liquides ou de la Oxyiéne NT
poussiére pourraient s'infiltrer. Le choix du type spécifique des autres EPI dépendra du type de Butane1-0f NT
protection et du risque chimique exigé. Consultez votre fournisseur pour plus de détails sur les EPI =
supplémentaires adaptés. Protection contre des agents infectieux - E|
La combinaison est conforme & la norme EN 1073-2:2002 concernant les vétements de protection
non ventilés contre les contaminations par particules radioactives, exception faite de la clause 4.2 :
résistance 4 la perforation

= 150 166042004 Proecton cont o son f dutes e Passe-Glasse &
Propriétés électrostatiques EN 1149-1 : 1995 ducarps

1S0 22611:2003 Protection contre des aérosols contaminés Passe- Classe 3
par des agents biologiques.

N° d'essai

Description Résultat

Les tissus sont traités de maniére a répondre aux critéres de la norme EN
1149-5:2008 qui impose une résistance de surface de 2,5 X 109 ohms
sur un c6té au moins. EN 1149-5:2008 n'implique cependant pas que les
vétements soient adaptés 8 TOUTES les atmosphéres explosibles. En
cas de doute, consultez un ingénieur en sécurité. Veuillez observer les

1S0 22612:2005 Prolection contre une pénéiration microbienne & sec Passe- Classe 3

EN 14126:2003, Annexe A Protection conire un contact mécanique par des Passe- Classe 6
substances contenant des liquides contaminés.

consignes suivantes : Tailles des articles vestimentaires

1. Le vétement doit étre porté avec la capuche relevée et la fermeture J . "
éclair complétement fermée. Afin de garantir une dissipation statique Selectloln'ner une tal[le
efficace, le contact avec la peau doit &tre maintenu (par ex. au niveau appropriée, en fonction
des poignets ou des chevilles ou au travers d'autres vétements dela tallleleF du Taille du véte- | Taile de | Tour de poitrine
antistatiques adaptés). tour de poitrine de ment gn_.:fw em

. Le porteur du vétement doit étre correctement relié a la terre et la I'utilisateur S 164-170 84-92
résistance entre la personne et la terre doit étre inférieure a 108 ohms, Tour do poitrine (em) M 170-176 92- 100
par ex. en utilisant des chaussures adaptées. T 76162 700108

3. Le vétement ne doit étre ajusté ni retiré dans aucune atmosphere o o T
p(:]tentiellt;:nem explosible ou en présence de substances explosibles ou Taille de F'utilisateur (cm) = — —
inflammables. -

4. Le port, les déchirures et le lavage peuvent affecter les propriétés de XXXL 194 -200 124-132
dissipation statique. Les combinaisons doivent étre remplacées
régulierement dans les environnements ot la dissipation statique est Exp"caﬂo des symboles des ét|quettes
importante.

5. Toﬁt vétement ne possédant pas de propriétés dissipatives antistatiques Type 6: EN13034: 2005. Pulvérisation réduite de produit chimique

Les ensembles de protection chimique ont fait I'objet d'essais complets(5.2))
Type 5: ENISO13982-1: 2004. Protection contre les particules seches
Cet ensemble est conforme aux obligations suivantes Ljmnszie0 > 30%
and Lsgii0 < 15%

Type 4: EN14605: 2005. Pulvérisation d'agent chimique

doit étre entiérement recouvert par la combinaison, notamment pendant
tout mouvement.

In atlon

De par leur conception, Pyrolon XT et CRFR se portent en association avec une
combinaison appropriée de protection thermique sans réduction de la protection
thermique mais ne sont pas congus pour offrir une protection contre la chaleur et
les flammes s'ils ne sont pas portés avec d'autres vétements de protection.
Pyrolon XT, CRFR et Safeguard FR ont été testés selon EN 533 et ont obtenu
f!'Indice 1. Ces vétements doivent étre portés par-dessus un vétement Classe 2
ou 3. Pyrolon CRFR et XT ont passé avec succes I'essai EN ISO 14116. Mais
Pyrolon XT n’est pas conforme a la section 6.4.2 Résistance a la traction.

Type 3: EN14605: 2005. Coutures étanches aux liquides

Protection partielle du corps.Type 6/4/3.
e PB [6] la protection partielle du corps n'a pas été testée en

[BHI4)13] fonctlon du test prévu pour un ensemble complet (5.2)

Protection contre les particules radioactives contaminées-

EN1073-2:2002. Classe 1 : Facteur nominal de protection >5<50.
Caractéristiques électrostatiques — Résistivité a la surface - EN1149-1: 1995
Ces articles ont regu un traitement qui dissipe I'électricité statique sur la
surface interne.
Propagation limitée des flammes - EN533: Indice 1.

HAEED

Résistance a l'infiltration d'agents chimi-

MicroMAX TS et Pyrolon CRFR ont été testés en conformité avec
la norme EN 369 ou EN 374-3 pour identifier leur résistance aux
agents chimiques. Des essais ont porté sur le tissu et les
coutures. Il convient de noter que les durées avant percée au
niveau des coutures peuvent inférieures a celles obtenues sur le
ftissu. D'autres produits chimiques ont été testés. Veuillez
contacter votre fournisseur pour de plus amples informations.

Protection contre des agents infectieux EN 14126:2003. Type 4-B

Consulter les consignes supplémentaires au verso.
Consulter les consignes destinées a I'utilisateur
Ne pas réutiliser

MBECICIE]

Homologations CE par; Micromax NS/TS Safegard GP et FR:
, Micromax et Pyrolon CRFR: Satra

et Pyrolon XT: Unit 14 Wheel Forge Way ~ Wyndham Way
SGS UK Ltd Trafford Park Telford Way
Ellesmere Port M17 1EG, UK Kettering
CH®65 3EN, UK Organisme de certification  Northants

Ne pas laver Ne pas sécher Ne pas repasser Ne pas Conserver a |'écart] Organisme de 0338 NN16 8SD, UK

en machine nettoyer des flammes et Jcertification Organisme de certification|

asec de la chaleur 0120
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» Diese sind fr ei & Nutzung, um die|
der PSA-Richti und den der PSA-Norm EN340 fiir
Schutzkleidung zu erfiillen.
e Hergestellt geméaR der Qualitatskontrolle ISO 9001.
l+  Die Etiketten auf Taschen und geben den yp an.
+  Die fiir die Anwendung geeignete Auswahl des i {icks obliegt der
Verantwortung des Nutzers.
e Wird nur fiir Einmalanwendungen empfohlen.
e Stellen Sie sicher, dass alle Nahte und i intakt sind. oder
i ] sollten nicht werden.

O

Keine besonderen Lagerungsbedingungen erforderlich.

ialien mit geringerer L 4 i
hervorrufen. Zu haufigen Ruhepausen wird geraten.
Die Bekleidungsstiicke schiltzen nur die Kérperteile, die sie bedecken. Kombination mit
anderen PSAs kann zur sachgeméfien Abdichtung notwendig sein.

Bei allen Prifungen des Typs 5 wurden Gesicht, Knéchel und Handgelenke mit PVC—
Bandern abgedichtet. Dies kann bei einigen Anwendungen sinnvoll sein.

i der Teilkd idung PB schiltzen nur die bedeckten Kérperteile.
MicroMAX TS besteht alle in EN14126:2003 definierten Tests zum Schutz gegen
ansteckende Mittel. Nur Micromax TS sollte fiir den biologischen Gefahrenschutz jeglicher A
verwendet werden, da es aufgrund von abgedichteten Nahten als Standardtyp 4-B zertifiziert
ist.

Pyrolon-Bekleidungsstiicke werden gemal EN 14116 getestet und erfiillen Index 1 (keine
Ausbreitung der Flamme zum AuRenrand und keine Brandriickstande) und sind nicht dazu
geeignet, vor Flammen zu schiitzen, wenn nur sie alleine getragen werden.

Die Daten zum MicroMAX beziehen sich auch auf die Modelle EMC428, EMG428 und
EMS428.

Nicht kontaminierte Kleidungsstiicke kénnen auf einer Deponie oder in einer
Verbrennungsanlage ohne schédiiche Wirkung entsorgt werden.
nungsama ok incon A

Kontaminierungserfordernissen entsorgt werden.
Nicht geeignet fiir die Verwendung bei extrem niedrigen Temperaturen (unter Null) oder
Temperaturen iiber 100 °C

Die Daten zum Safegard beziehen sich auf die Modelle ES428, ESS428 und ESF428.
Micromax Coolsuit Advance verfiigt iiber die gleichen technischen Eigenschaften wie der
Micromax TS und der Safegard 76. Im Bereich des atmungsaktiven Riickenteils ist die
Schutzwirkung geringer als am restlichen Anzug, wodurch der Anzug eventuell nicht fir alle

Pryolon CRFR) kdnnen Hitzestau

den

Schutzkleidung von Lokl s S L
eingeschrankter e e
b
B z e 2 fte
e gsddale ge dlE d

1802960 Bruch

widerstand

ertiger Bekleidungste

nung 76+ FR NS TS XT CRFR

1805082 [Nahtfestig-| Klasse 3 Klasse 3 Klasse 3 Klasse 3 Klasse 3 Klasse 3 Klasse 4

des

Ihrem Héndler erfragen.
Coverall entspricht den Anforderungen der EN 1073-2:2002 fiir unbeliiftete Schutzkleidung
gegen radioaktive Kontamination durch feste Partikel, bis auf Abschnitt 4.2:
Durchstoffestigkeit.

Elektrostatische Eigenschaften EN 1149-1: 1995

5:2008 erfiillen, nach welcher der Oberflachenwiderstand zumindest auf
einer Seite 2,5 X 109 Ohm betragen muss. Wir weisen jedoch darauf hin,
dass nicht alle Kleidungsstiicke, die der EN 1149-5:2008 entsprechen,
automatisch fir alle Bereiche mit explosiver Atmosphare geeignet sind.
Fragen Sie im Zweifelsfall einen Sicherheitstechniker. Bitte beachten Sie die
folgenden Hinweise:

1. Tragen Sie den Anzug mit libergezogener Kapuze und vollsténdig
geschlossenem ReiRverschluss. Um eine statische Aufladung zu vermeiden,
muss der Anzug Kontakt zur Haut haben (z. B. an Handgelenken oder
Knécheln) oder liber geeigneter antistatischer Kleidung getragen werden.

2. Der Tréager des Anzuges sollte ausreichend geerdet sein, wobei der
Widerstand zwischen Tréger und Erde weniger als 108 Ohm betragen sollte,
z. B. durch geeignetes Schuhwerk.

3. Der Anzug sollte in Bereichen mit potentiell explosiver Atmosphare oder
im Wirkungsbereich explosiver oder entziindlicher Stoffe nicht umarrangiert
oder abgelegt werden.

4. Die antistatischen Eigenschaften des Materials konnen durch normale
Abnutzung oder auch Waschen beeintrachtigt werden. Anziige sollten, wo
der Schutz gegen statische Aufladung wichtig ist, regelmaRig ausgetauscht
werden.

5. Etwaige nicht-antistatische Kleidung sollte von dem Anzug vollstandig
bedeckt sein, und zwar bei allen Bewegungen.

Pyrolon XT und CRFR sind um in mit einem

thermisch schiitzenden Overall getragen zu werden, ohne dass der thermische Schutz
reduziert wird. Sie sind nicht dazu entworfen worden, gegen Hitze und Flammen zu
schiitzen, wenn sie ohne andere Schutzkleidung getragen werden. Pyrolon XT und
CRFR werden gemaR EN ISO 14116 getestet und erfiillen Index 1. Diese Anziige sind
uber einer Bekleidung der Klasse 2 oder 3 zu tragen. Pyrolon XT und CRFR sind gemai
EN ISO 14116 zertifiziert, dennoch entspricht Pyrolon XT nicht den Vorgaben zur
Zerreiffestigkeit unter Punkt 6.4.2.

Widerstand gegeniiber Durchlas:

MicroMAX TS und Pyrolon CRFR sind geméaR EN 369 oder EN 374-3
getestet worden, um den Widerstand gegeniiber Chemikalien
kennzeichnen zu kénnen. Der Test wurde auf dem Material und den
Nahten ausgefiihrt. Beachten Sie, dass die Durchbrechzeit an den
Nahten niedriger sein kann als am Material. Andere Chemikalien
wurden getestet. Um weitere Informationen zu erhalten, wenden Sie
sich bitte an den Zulieferer.

Anwendungen geeignet ist. D T
W . urchbrechzeit in Minuten -
Typ 5 & 6 Coveralls Hinweis: Wahrend der Produkttests der Coveralls fiir Typ-586- v —rouA TS ]
trugen die atzli i i -
Stiefel und Handschuhe, und die Ubergangsstellen zwischen Coverall und PSA waren mittels Schwefelsdure 98% Klasse 2/ Klasse 1 Klasse
Klebeband abgedichtet. Zustzliche PSA sollte folgende Teile umfassen: Gesichtsvollmaske, Natriumhydroxid 10% T
die korrekt unter die Kapuze des Coveralls passt, | die in der Oxylol T T
Lange den Anforderungen von EN 420:2003 geniigen, und Gummistiefel. Die Butan-1-of T T
Ubergangsstellen sollten so mit 50 mm breitem PVC-Klebeband abgedichtet werden, dass ¥
keine Liicken oder Falten iben, durch die Fliissigkeiten oder Staube ei s | Schutz gegen ansteckende Mittel - E!
Welche zusétzliche PSA bendtigt wird, hangt von den chemischen Gefahren und von der Art
Schutzes ab. zu 4 PSA kénnen Sie bei TestNr. Beschreibun,

Die Textilien sind so ausgerlstet, dass sie die Anforderungen der EN 1149-

Flammhemmung

1SO 16604:2004 Schutz gegen Blut und Korperfissigheiten Durchgang - Klasse 6

1S0 22611:2003 Schutz gagen biologisch verschmutzte Aerosole Durchgang - Kiasse 3

10 22612:2005 Schutz gegen trockene mikrobische Durchdringung. Durchgang - Kiasse 3

Schutz vor mechanischem Kontakt mit Substanzen.

EN 14126:2003, Annex A
die verschmutzte Flussigkeilen onthalten.

Durchgang - Kiasse 6

ekleidungsgrofle

Wabhlen Sie geeignete
GroBe fiir den
Brustumfang und| ~ ®°%*¢ 'E,,,,
die GroBe. S 64 -170
rustumfang (cm) M 170-176
L 176 - 182 100 - 108
(cm) XL 182-188 108 - 116
XXL 189- 194 116-124
ujiﬁ XXXL 194 - 200 124 -132

Erklarung der Etikettensymbole

Typ 6: EN13034: 2005. Reduziertes chemisches Spriihmittel

Chemische Schutzanziige haben den vollstandigen Test fiir Anziige
durchlaufen (5.2)

Typ 5: ENISO13982-1: 2004. Trockenpartikelschutz

Dieser Anzug entspricht der Anforderung Limnszie0 > 30% und Lsgino < 15%

Typ 4: EN14605: 2005. Chemisches Spriihmittel

Typ 3: EN14605: 2005. Flissigkeitsdichte Nahte

Teilkérperschutz. Typ 6/4/3.
Typ PB [6] Teilkdrperschutz hat nicht die Tests fiir vollstandige
Anziige durchlaufen (5.2)
Schutz gegen radioaktive und verschmutzte Partikel - EN1073-2:2002]
Klasse 1: Nennschutzfaktor >5<50
Elektrostatische Eigenschaften - Oberflachenwiderstand - EN1149-1: 1995 |
Bekleidungsstiicke sind behandelt, um auf der Innenseite statisch
ableitend zu sein.

Eingeschréankte Flammenausbreitung - EN533: Index 1.
Schutz gegen ansteckende Mittel EN 14126:2003. Typ 4-B

J
9
<
J

PB
[BJ14)/13]

Weitere Anweisungen umseitig.
Nehmen Sie auf die Gebrauchsanleitung Bezug

Nicht wiederverwenden

Micromax NS/TS

CE-Zertifiziert durch: Safegard GP und FR:

D B o) 2 W

Nicht waschen. Nicht im Nicht blgeln. Nicht Von Flammen
Trockner chemisch und
trocknen. reinigen  Hitze fernhalten.

Safegard, Micromax und Pyrolon CRFR: Satra

Iund Pyrolon XT: Unit 14 Wheel Forge Way Wyndham Way
SGS UK Ltd Trafford Park Telford Way
Ellesmere Port M17 1EG, UK Kettering
CHG5 3EN, UK Benannte Stelle Northants
Benannte Stelle 0338 NN16 8SD, UK
0120 Benannte Stelle

0321
—
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Questi indumenti protettivi ad uso limitato soddisfano i requisiti della direttiva PPE 89/686/CEE 'm-m d dli€ P dZ100!1 O d d
& sono conformi alla normativa EN340 Indumenti di protezione - Requisiti generali. Descrizione | Safegard GP | - Safegard | MicroMAX | MicrallaX | Pyrolon XT |Pyrolon CRFR|
Sono fabbricati in conformita alle procedure di controllo qualita 1SO9001. = — >
Le etichette presenti sulla confezione e sullindumento identificano il tipo di prodotto. EN863 Foratura 1
La selezione dellindumento idoneo per ogni applicazione & responsabilita dell'utente finale 1502960_|Scoppio B
Raccomandati per singole applicazioni 1507854 e 6
Assicurarsi che tutte le cuciture e tutte le chiusure siano intatte. Non indossare indumenti usati, ff 15013934 Locorazions 3 1 - 1 - 3
. i rapezoidale
danneqgiati o contaminate - N RoRT | Tensie wr | wr | | | mr | o]
Non sono richieste particolari condizioni di magazzinaggio CD2 <02 cD-2 cD2 CD-3 CD-2
I tessuti a bassa permeabilia al‘aria (Micromax EM428 / Pyrolon CRFR) possono provocare Il =1%o | Fessioraa | Aowovac | Approvato | Aomovaic | Avprovato | Approvao | Aporovato
stress da calore. Si consigliano frequenti interruzioni.
Gli indumenti proteggono solo le parti del corpo che coprono. La connessione con altri PPE Prova O e O O
potrebbe richiedere un'apposita sigillatura . . § TestN. Nome | Safegard | Safegard | MicroMAX | MicroMAX [MicroMAX] Pyrolon | Pyrolon
Per lo svolgimento di tutti i test Tipo 5 & stata predisposta una chiusura all'altezza del viso, GP 76 + FR NS TS XT CRFR
delle caviglie e dei polsi con nastro PVC. Questa o EN13034 Tipo Approvato | Approvato | Approvato | Approvato | Approvato | Approvato
chiusura sigillata potra essere richiesta per alcune applicazioni X EN13982.1 | Tipo ‘Avprovato | Approvalo | Avprovato | Approvato | Approvalo | Approvato 5
Gli indumenti di protezione parziale del corpo (PB) proteggono solo le parti coperte N N N N Approvato N Approvato
Micromax e Micromax ns superano tutti i test previsti dalla norma EN14126:2003 per la Foprovato

protezione da agenti infettivi. Grazie alla conformita allo standard tipo 4-B garantita dalle sue
cuciture sigillate, per la protezione biologica da agenti pericolosi utilizzare solo Micromax TS.
Gli indumenti Pyrolon sono sottoposti a test per soddisfare i requisiti della norma EN14116 e
risultano conformi alla Classe 1 (nessuna propagazione della fiamma all'orlo esterno e nessun = " " 2 "y aala oo
residuo fiammeggiante); non sono idonei a proteggere dalla fiamma quando indossati da soli i -

| dati su MicroMAX si riferiscono anche ai modelli EMC428, EMG428 e EMS428. nza Chlmlca EN 368
Gli indumenti non contaminati possono essere smaltiti per interramento o incenerimento senza i Safegard | MicroMAX. | MicroMAX |MicroMAX] Pyrolon | Pyrolon
rischi di effetti nocivi. Nel caso di indumenta contaminati, smaltiri in modo corretto, nel rispetto SP_JT6+FR NS IS XT_| CRPR
dei requisiti vigenti in materia di contaminazione. "Acido solforico Classe 3| Classe3 | Classe 3 | Classe 3 | Classe -
Non idonei per I'uso in presenza di basse 0 superiori a 30%  Classe 3] Classe3 | Classe3 J Classe 3 ] Classe -
100 gradi Idrato di sodio Classe 3| Classe3 | Classe 3 | Classe 3 | Classe 5

| dati su Safegard si riferiscono anche ai modelli ES428, ESS428 e ESF428. 10% Classe 3 | Classe -
Micromax Coolsuit Advance si basa sui dati tecnici relativi a Micromax TS e a Safegard 76; il O-Xilene_

pannello posteriore traspirabile offrira un livello di protezione minore rispetto al resto an-1-0
dell'indumento, dunque potrebbe non essere idoneo per alcune applicazioni.
Tuta Tipo 5 & 6 - Si ricorda che | test sugli indument finiti, per le tute destinate ad applicazioni
di Tipo 5 & 6, sono stati condotti mentre il soggetto indossava anche altre attrezzature di
protezione personale (PPE), specificatamente maschera, stivali e guanti. Inoltre, le giunture fra. ‘Sostanza chimica MicroMAX TS
tuta e altre PPE sono state sigillate con nastro adesivo: la scelta di PPE deve includere una "Acido solforico 98%
maschera integrale che vada a inserirsi in modo corretto nel cappuccio della tuta, guanll Tdrato di sodio 10%
chimici spalmati e di lunghezza a norma EN 420:2003, e inoltre stivali modello OXilone
giunture fra i vari articoli di protezione personale devono essere sigillate con nastro adesivo i m Boan ol
PVC di 50 mm, senza lasciare alcuno spazio o grinza attraverso cui potrebbero penetrare
liquidi o polveri. La scelta del tipo specifico delle altre PPE da usare dipendera dal tipo di Protezione da agenh infettivi - EN 14126
protezione e di rischio chimico richiesti. Consultare il fornitore per tutti i dettagli di ulteriori PPE

adatte. Testn, Deserizione Risultato
La tuta & conforme ai requisiti della normativa EN 1073-2:2002 per indumenti protettivi non
aerati contro la contaminazione radioattiva, fatta eccezione per la Clausola 4.2: Resistenza al\al 1SO 16604:2004 Protezione da sangue e fluidi corporei Approvato - Classe 6
perforazione

PrOprleté e|ett|’05tatiche EN 1 1 49_1 . 1995 150226112003 Protezione da contaminanti biclogici aerosols. Approvalo - Classe 3

1502261222005 Protezione da penetrazione microbica a secco. Approvato - Classe 3

>5<50 | >5<50 >5<50 >5<50 >5<50 | >5<50 ,
Classe 3 | Classe 3 | Classe3 | Classe3 | Classe3 | Classe 3 | Classe 4
883N | 1207N N 88.8N 956N | 123.5N | 168.4N

Classe 2/ Classe 1 Classe.

| tessuti sono trattati per risultare conformi alla normativa EN 1149-5:2008,
che richiede una resistenza di superficie pari a 2,5 X 109 ohm su almeno un
lato. Tuttavia, la normativa EN 1149-5:2008 non implica l'idoneita degli
indumenti ottemperanti a TUTTE le atmosfere esplosive. In caso di dubbi,
richiedere la consulenza di un perito esperto di sicurezza. Si ricorda che:

1. L'indumento deve essere indossato alzando il cappuccio e chiudendo

EN 14126:2003, Allagato A Protezione da contatto meccanico con sostanze Approvato - Classe &
contenenti liuidi contaminati

Taglie indumenti

Circonferenza

completamente la zip. Per un'efficace dissipazione dell'elettricita statica, & Selezionare la taglia Togia  comoiamy  Geltorace em)
necessario mantenere il contatto con la pelle (ad es. in corrispondenza di in base alla S 164- 170 84- 92
polsi, caviglie o attraverso altri capi antistatici adatti). circonferenza del M 170- 176 92- 100
2. L'utilizzatore deve essere correttamente messo a terra; la resistenza fra torace e allaltezza ;
utilizzatore e terra deve essere inferiore a 108 ohm, ad esempio con I'uso di dell'utente. L 176-182 100-108
calzature adatte. Girconferenza XL 182-188 108- 116
3. L'indumento non deve essere regolato o tolto in atmosfere potenzialmente del torace (cm) 2XL 189- 194 116- 124
esplosive, e neppure in presenza di sostanze esplosive o infiammabili. Atezza del 3XL 194- 200 124-132
4. Le proprieta di dissipazione antistatica possono essere influenzare dal corpo (em)

grado di usura dellindumento o dai suoi lavaggi. Cambiare periodicamente la
tuta per applicazioni in cui & importante garantire un'efficace dissipazione
antistatica.

5. Tutti gli eventuali capi dell'utilizzatore che non offrono dissipazione
dell'elettricita statica devono risultare completamente ricoperti dalla tuta,
anche durante i movimenti.

azione dei simboli delle etichette

Tipo 6: EN13034: 2005. Limitata tenuta a spray di sostanze chimiche
ﬁ Quanto alle tute di protezione chimica sono state sottoposte a test

Siricorda che le suddette avvertenze antistatiche sono necessarie per la "~ 52)I tazioni dellintero ind t
certificazione alla normativa EN 1149-5:2008. (Alcuni indumenti che B (5:2) le prestazioni dellintero indumento '
ottemperanoda vsrsiolni precede)nti di questa normativa potrebbero non — gﬁgs?é I‘El:‘:;SSC!))Jjg?SBé-i1r.ei(l)J?:iﬁIirot:i::es gf;o p:[tl;?lli sgf)zhe
essere corredati da tali istruzioni mnB2I90 = S810 =
@ Tipo 4: EN14605: 2005. Spray di sostanze chimiche.
Ritardo alla fiamma

Pyrolon XT e CRFR sono concepiti per essere indossati insieme a una tuta di
protezione termica senza per questo ridurne le caratteristiche protettive. Non sono Protezione parziale del corpo Tipo 6/4/3.

concepiti per proteggere da calore e da fiamma quando indossati senza altri Tipo PB [6] protezione parziale del corpo non sottoposte a test (5.2)
indumenti protettivi. Pyrolon XT e CRFR sono sottoposti a test per soddisfare i [6V14)13] le prestazioni dell'intero indumento

requisiti della norma EN ISO 14116 e risultano conformi alla Classe 1. Protezione contro la contaminazione da particelle radioattive -
Queste tute devono essere indossate sopra a indumenti di Classe 2 o 3. Pyrolon EN1073-2:2002 Classe 1: fattore di protezione nominale >5<50.
XT e CRER hanno superato i test per la norma EN 1SO 14116, tuttavia Pyrolon Proprieta elettrostatiche - resistivita superficiale- EN1149-1: 1995.

XT non ottempera alla sezione 6.4.2 Resistenza alla trazione Gliindumenti sono trattati per dissipare le cariche elettrostatiche sulla

S T e e T e T superficie interna.
Resistenza alla permeazione da parte di sostanze chimiche Diffusione di fiamma limitata- EN533: Classe 1.

MicroMax TS e Pyrolon CRFR sono stati sottoposti a test per Protezione da agenti infettivi EN 14126:2003. Tipo 4-B
soc!dlsfare i requisiti del_la_norma EN 369_ o El\_l 374-3 per la Per ulteriori istruzioni vedere sul retro.
remstepza a soslgnze chlmlche. Spno st'atll svolti tes! sul tessgtg Consultare le istruzioni per l'utente.
nonché sulle cuciture. Si noti che i tempi di penetrazione relativi

. . - " L Non riutilizzare.
alle cuciture possono essere inferiori a quelli relativi al tessuto. Sono
state testate altre sostanze chimiche. Per ulteriori informazioni Certificazioni per la

@ Tipo 3: EN14605: 2005. Cuciture impermeabili ai liquidi.

> > > ° marcatura CE da parte di Micromax NS/TS Safegard GP e FR:
rivolgersi al proprio fornitore. Safegard, Nricromax E Pyrolon CRFR: Satrag
E Pyrolon XT: Unit 14 Wheel Forge Way Wyndham Way
SGS UK Ltd Trafford Park Telford Way
% H % Eﬁ Ellesmere Port M17 1EG, UK Kettering
ICH65 3EN, UK Organismo notificaton.  Northants
Non lavare Non asciugare Non stirare ~ Non lavare Tenere lontano (Organismo notificato n. 0338 NN16 8SD, UK
nell'essiccatore asecco dalcalore e 0120 Organismo notificato n.

dalla fiamma 0321
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LAKELAND INDUSTRIES EUROPE LTD
Instrucciones de uso

Estas prendas son ropa de proteccion de uso limitado, fabricadas para cumplir los requisitos
de la Directiva PPE 89/686/EEC y la Norma PPE EN340, requisitos generales de la ropa de
proteccion.
Fabricado bajo: de control de calidad ISO 9001.

La bolsa y las etiquetas de las prendas indican el tipo de producto.

La eleccion de la prenda adecuada para la aplicacion es responsabilidad del usuario final.
Recomendadas para aplicaciones de un solo uso.

Asegurese que todos los cierres y costuras estén intactos. No deben usarse prendas
gastadas, dafiadas o contaminadas.

No son de

Los tejidos con baja permeabilidad al aire (Micromax EM428/ Pryolon CRFR) pueden causar
molestias por calor. Se recomiendan descansos frecuentes.

Las prendas s6lo protegen. Las partes del cuerpo que cubren. La conexion con otros PPE
puede requerir el sellado apropiado.

Todos los ensayos de Tipo 5 se han realizado con la cara, mufiecas y tobillos sellados con
cinta de PVC. Esto puede ser adecuado en algunas aplicaciones.

opa protectora

de vida limitada
Ces D

Propiedades técnicas

Datos de rendi terial
EnseyoN" | Descrpeion | Safogard GP | Safegard | MicoMAX. Fyrclon T | Pyrolon CRFR
N T
ECE T :
Teozes 5
Sorem e p g
(SR I 5 T . T - 3
3 ECTITTI TSR TSR RO ETCT R RS R
T | s | e | wen | s | swer | s e

EnsayoN° [Nombre| Safegard | Safegard [ MicromaX | Micromax [ wi Pyrolon | Pyrolon
GP__| 76+FR NS TS XT.

PB — las prendas de proteccin parcial del cuerpo s6lo protegeran las partes del cuerpo que
estan cubiertas.

Supera | Supera | Supera | Supera Supera -

MicroMAX TS supera todos los ensayos definidos en EN14126:2003 para proteccion contra
agentes infecciosos. Recomendamos la utilizacion de MicroMAX TS para la proteccion
contra cualquier riesgo biolégico ya que incluye costuras completamente selladas.

Las prendas de Pyrolon estén ensayadas segin EN14116 y alcanzan el indice 1 (sin
propagacion de la llama hasta el borde externo y sin residucs de inflamacion) y no son

5| Suera | Supera | Supora | Supera Supera
S50 | >550 | o550 | sses0 | soes0 | oo -
Clase 3 | Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 |Clase 3| Clase 4

Supera

adecuadas para la proteccion contra llamas cuando se utilizan solas.
Los datos de MicroMAX también se refieren a los modelos EMC428, EMGA28 y EMS428.
Las prendas sin pueden
incineradoras sin riesgo de efectos Las prendas deberén
desecharse de la forma adecuada segun los requisitos de contaminacion.

1207N_| 87.3N 1235N | 168.4N
o ros oo oo Caoria 2 para curol con ¥

Sategard |WicroMAX. | WictoMAX [WicroMax] Pyrolon [ Pyrolon
76 + FR TS. XT CRFR

No apto para uso a temperaturas extremadamente bajas (bajo cero) o a temperaturas
superiores a los 100 grados.

Los datos de seguridad se refieren a los modelos ES428, ESS428 y ESF428.

Micromax Coolsuit Advance utiliza los datos técnicos del Micromax TS y Safegard 76, el
panel posterior transpirable tendra un menor nivel de proteccion que el resto de la prenda y
por consiguiente puede no ser adecuado en algunas aplicaciones.

Mono Tipo 5y 6

Debe tenerse en cuenta que las pruebas de las prendas acabadas de los monos para la
aplicacion del Tipo 5 y 6 han sido llevadas a cabo con las pruebas sujetas también al uso de
otros equipos de PPE (equipos de proteccion personal), especificamente una mascarilla

e

Clase3 | Clase3 | Clase3 | Clase3 | Clase -

Clase 3 | Clase3 | Clase3 | Clase 3 | Clase

Clase 3 | Clase 3 Clase 3 Clase -

Clase 3 | Clase3 | Clase3 | Clase 3 Clase

NT. NT. NT
NT NT NT NT

esistencia a la permeacién por productos qu
empo de penetracién en minutos — Clase (tejido/costuras

facial, botas y guantes, y que las uniones entre el mono y los demés equipos de PPE han
sido selladas mediante cinta adhesiva: la eleccién de los equipos de PPE debe incluir una
mascarilla facial completa que se ajuste a la capucha del mono correctamente, guantes

recubiertos resistentes a los productos quimicos que cumplan los requisitos de longitud de

Producto quimico MicroMAX TS Pyrolon CRFR

Acido sulfirico_98% Clase 2/ Clase 1 Clase 1/ Clase 1
Hidroxido sodico 10% T NT
O-xileno T NT.

EN 420:2003 y botas estilo Wellington. Las uniones entre los diferentes equipos de PPE

1-Butanol NT

deben estar selladas con cinta adhesiva de PVC de 50 mm, garantizando que no queden
aberturas ni pliegues a través de los cuales puedan penetrar liquidos o polvo. La eleccion
del tipo especifico de otros equipos de PPE dependeré del tipo de proteccion y del riesgo
quimico requerido. Consulte con su proveedor para los detalles sobre los equipos de PPE
adicionales adecuados.
Caversl cumple los requisios de EN 107322002 pera a opa protectors no ventlsc frente
la por particulas con la excepcion de la cléusula 4.2
Resisienciaa perforacién

Propiedades electrostaticas EN 1149-1:1995

Los tejidos han sido tratados para cumplir los requisitos de EN 1149-5:2008
que demandan una superficie resistente de 2.5 X 109 ohmios por lo menos
en un lado. No obstante, EN 1149-5:2008 no implica que las prendas
conformes sean aptas para TODAS las atmdsferas explosivas. En caso de
duda, debe consultarse a un técnico de seguridad. Debe tenerse en cuenta
lo siguiente:

1. La prenda debe llevarse con la capucha y la cremallera completamente
abrochada. Debe mantenerse el contacto con la piel (por e j. mufiecas o
tobillos o a través de otra prenda anti-estatica adecuada) para que la
disipacion de la estatica sea efectiva.

2. El usuario debe ser adecuadamente puesto a tierra con la resistencia
entre el usuario y la tierra que debe ser menor a 108 ohmios, por ej.
mediante el uso de calzado adecuado.

3. La prenda no debe ser ajustada ni quitada en ninguna atmésfera
potencialmente explosiva o en presencia de sustancias explosivas o
inflamables.

4. Las propiedades de disipacion de la estatica podrian verse afectadas por
el desgaste o los lavados. Las prendas deben ser sustituidas regularmente
si la disipacion de la estatica es importante.

5. Cualquier prenda sin disipacion de la estatica que se use debe cubrirse
totalmente con el mono incluso en caso de cualquier movimiento.

Debe tenerse en cuenta que las advertencias sobre las propiedades anti-
estaticas son necesarias para la certificacion EN 1149- 5:2008. (Algunas
prendas certificadas en versiones anteriores a esta norma podrian no incluir
tales instrucciones

Accion retardante de la llama

Pyrolon XT y CRFR estan disefiados para el uso conjunto con un mono adecuado
para proteccion térmica, sin capacidad de reduccién de tal proteccioén y no estan dis-
efados para proteger contra el calor y las llamas si se usan sin otra ropa protectora.
Pyrolon XT y CRFR estan ensayados segtin EN 533 y alcanzan el indice 1. Pyrolon
XT, CRFR y Safeguard FR han sido ensayados segtin EN 533 y alcanzan el indice 1.
Estos trajes deben vestirse sobre una prenda de Clase 2 o 3. Pyrolon CRFR y XT
han superado EN ISO 14116, sin embargo, Pyrolon XT no cumple la seccién 6.4.2
resistencia a la traccion.

Resistencia a la permeacion por productos quimicos

MicroMAX TS y Pyrolon CRFR han sido ensayados segun EN
369 o EN 374-3 para indicar su resistencia a productos quimicos.
Se han realizado ensayos sobre el tejido y sobre las costuras.
Observar que el tiempo de penetracion en las costuras puede ser

Proteccion contra agentes infecciosos - EN 14126

Ensayo N° Descripcién Resultado
1SO 16604:2004 Proteccién contra sangre  fluidos corporales. Supera - Clase 6
1S0 22611:2003 Proteccién contra contaminacion biolégica Supera - Clase 3
1SO 22612:2005 Proteccién contra penetracion microbiana en seco. Supera - Clase 3
EN 11262005, Aeio A | s o oo sl comaminerios. Supera- Clase &

Tallas de las prend

Seleccione la talla
adecuada para la

alturay el Talla Altura del
erimetro toracico toréclco (cm)
p N S 164 - 170 84-92
del usuario.
M 170-176 92-100
Perimetro toracico (cm) L 176 - 182 100 - 108
XL 182-188 W
Altura del cuerpo (cm)
XXL 189- 194 116- 124
XXXL 194 - 200 124 -132

Los trajes para proteccién quimica han sido probados segun el

Tipo 6: EN13034: 2005. Pulverizacién quimica reducida
@ ensayo con traje completo (5.2)

Tipo 5: EN13982-1: 2004. Proteccion contra particulas secas
Este traje supera el requisito Limnszi90> 30% y Lsgio < 15%
@ Tipo 4: EN14605: 2005. Pulverizaciéon quimica

Tipo 3: EN14605: 2005. Costuras impermeables a liquidos

B Proteccion parcial corporal Tipo 6/4/3., Tipo 6/4/3 proteccion parcial
[BM4)3) del cuerpo. Tipo PB [6] La proteccion parcial del cuerpo ha sido
probada segun el ensayo del traje completo. Del traje completo (5.2).
Proteccion contra particulas con contaminacion radioactiva-
EN1073-2:2002 Clase 1: Factor nominal de proteccion >5<50

@ Propi electrostaticas—Resistividad superficial-EN1149-1: 1995.
Las prendas estan tratadas en su superficie interna para disipar la carga
estatica.

Propagacion limitada de la llama - EN533: Indice 1.

Proteccion contra agentes infecciosos EN 14126:2003. Tipo 4-B

Consulte mas instrucciones al dorso
Consulte las instrucciones para el usuario

menor que para el tejido. Se han ensayado otros productos No reutilizar
quimicos. Consulte a su proveedor para mas informacion. Aprobaciones CE por:  Micromax NS/TS Safegard GP y FR:
Safegard, Micromax y Pyrolon CRFR: Satra
y Pyrolon XT: Unit 14 Wheel Forge Way Wyndham Way
E ﬁ SGS UK Ltd Trafford Park Telford Way
Ellesmere Port M17 1EG, UK Eet‘g‘”"%
i i orthants
No lavar Nosecara No planchar No limpiar Mantener alejado 8H65 QEN"E“'K.f. do N Organismo Notificado No. NN16 8SD, UK
maquina enseco delas llamasy O1rggn'5m° otificado No. 0338 Organismo Notificado No
del calor

0321
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Gebruiksaanwijzingen

Deze beschermende kledingstukken zijn voor eenmalig gebruik vervaardigd en voldoen aan de
gestelde eisen van de PBM Richtlijn 89/686/EEG en aan de PBM-norm EN340: Beschermende
Kleding — Algemene eisen.

Vervaardigd volgens de ISO 9001 kwaliteitscontroleprocedures.

Op de tas- en kledingetiketten staat het producttype.

De gebruiker is zelf verantwoordelijk voor het selecteren van kleding die geschikt is voor de
toepassing

Aanbevolen voor eenmalig gebruik.

Alle naden en sluitingen moeten intact Zzijn. Versleten, beschadigde of verontreinigde
kledingstukken mogen niet worden gebruikt.

Speciale opslag is niet vereist.

Stoffen met lage luchtdoordringbaarheid (Micromax EM428 en Pyrolon CRFR) kunnen
wordt regelmatig een rustpauze in te lassen.
Kledingstukken beschermen alleen de delen van het lichaam die Zijn bedekt. Voor aansluiting op
andere persoonlijke beschermingsmiddelen zijn vaak geschikte afdichtingen nodig.

Alle Type 5-testen zijn uitgevoerd met het gezicht, de enkels en polsen afgedicht met PVC-tape.
Dit is voor sommige loepassnngen noodzakelijk.

PB.

lichaam beschermen die zijn bedekt.

MicroMAX TS heetft alle testen doorstaan volgens EN 14126:2003 voor de bescherming tegen
besmettelijke (infectueuze) stoffen. MicroMAX TS wordt aanbevolen voor bescherming tegen
gevaarlijke biologische stoffen, aangezien de naden volledig zijn afgedicht.

die alleen de delen van het

Beschermende kleding
voor eenmalig gebruik

sardigd door en namens:
Lakeland Industries Europe Lt

244 Main Road

East Yorkshire
HU152RP

Technische eigenschappen

Uit

Beschrijving

Safegard
76 + FR

MicroMAX

MicroMAX
NS+TS

oeringsgegevens Materiaal

[Safegard GP)

Pyrolon XT | Pyrolon CRFR

"Afschuring
Doorboring Kiasse 1

1507854

1508073 | Scheuren na

vastilemmen

MD-2
CD-2

Kiasse 2
Kiasse 2
Klasse 6

Kiasse 2
Kiasso 1
[Rase 1|
K3

Kiasse 3
Kiasso 2
[Tiiasses |
B3

Kiasse.
Kiasse.
Kiasse.
Kiasse.
MD-3
CD-2

MD-3
CD-2

2 Klasse 2
Kiasso 2
Klasse 2

Kiasse 6

Klasse 6

1
3

5 Klasse 5

15013934
EN1149-1

Trokkracht

‘Antstatisch Good

Kiasse 3

Kiasse | Kiasse.

1

Goed

Pyrolon kledmgstukken zijn getest volgens EN14116 en zijn goedgekeurd volgens Index 1 (geen
engeen druppels). Deze i Zijn echter niet geschikt voor
bescherming tegen viammen als ze afzonderlijk worden gedragen.
MicroMAX-informatie geldt ook voor modellen EMC428, EMG428 en EMS428.
Niet-verontreinigde kleding kan zonder gevolgen in een vuil
worden gedaan of verbrand worden. Verontreinigde kleding dient te worden behandeld volgens

Testnr. MicroMAX Pyrolon
TS CRFR
EN13034 e Goed Goed Goed Goed , Goed
EN13082.1 e Goed Goed Goed Goed Goed Goed -
EN14605:2005 e - . - - Goed . Goed
EN14605:2005 pe - - - - - - Goed
EN1073-22002] _ * >5<50 >5<50 >5<50 55550 >5<50 >5<50 -
1505082 Naad- | Klasse 3 | Kasse3 | Kasses | Kasses | Kassed | Kasse3 | Kiasses
sterkte | 80.3N 120.7N 87.3N 88.3N 95.6N 123.5N 168.4N
“Radioactieve besmelling door vaste deeljes; lekbestendigheid moet in klasse 2 vallen om te voldoen aan EN1073-2

Chemische afstoting EN 368

Vereisten voor het type verontreiniging.
Niet geschikt voor gebruik bij extreem lage temperaturen (beneden vriespunt) of

hoger dan 100 graden
Safegard-informatie geldt voor modellen ES428, ESS428 en ESF428.

Voor Micromax Coolsuit Advance is gebruik gemaakt van de technische gegevens van de
Micromax TS en Safegard 76. Het biedt een lager

dan de rest van het pak en daarom is het mogelijk niet geschikt voor bepaalde toepassingen.
Overall type 5 en 6. Let op! Bij de eindtest van overalls Voo toepassingen van type 5en 6 droeg
de testpersoon ook andere PBM, met name een laarzen en

Type Safegard | Safegard | MicroMAX [MicroMAX| MicroMAX | Pyrolon | Pyrolon
van de hand P 76+FR NS TS XT CRFR
“Zwavel-zuur Penotratic | Kiasse 3 | Kiasse3 | Kiasso3 | Kiasse 3 | Kiasse3 | Kiasse 3 -
30% “Afstoting lasse 3 | Kiasse3 | Kiasse3 | Kiasso3 | Kiasse3 | Kiasse3
Natrium-hydroxide |_Penelratie lasso 3 | Kiasse3 | Kiasso3 | Kiasso3 | Kiasse3 | Kiasso2
10% “Afstoting lasso 3 | Kiasse3 | Kiasso3 | Kiasso3 | Kiasse3 | Kiasso2 -
O Xyloon - lasso G GT GT [ G [
Butan-1-o! lasso GT GT GT GT G GT

Doordringtijd in minuten- Klasse (stof/naden)

Bovendien waren de aansluitingen tussen de overall en de andere PBM afgedicht met plakband.
Als aanvullende PBM moet worden gekozen voor een volledig gezichtsmasker dat goed aansluit
bij de capuchon van de overall, chemlsche handschoenen dle voldoen aan de lengte-eisen van El
420:2003 en De tussen de PBM moeten worden

Chemische stof MicroMAX TS Pyrolon

Zwavelzuur 98% Klasse 2/ Klasse 1 Kiasse 1/
Natriumhydroxide 10% T
O-Xyleen T
Butan-1-ol T

met 50 mm breed PVC-plakband, waarbij er geen openingen of plooien mogen overblijven
waardoor vioeistoffen of stof zouden kunnen binnendringen. Welke specifieke soorten andere PBI
worden geselecteerd, is afhankelijk van welk soort bescherming nodig is en het chemische risico.
Vraag uw leverancier om meer informatie over geschikte aanvullende PBM.

Overall voldoet aan de norm EN 1073-2:2002 voor niet-geventileerde beschermende kledlng tege

Testor.

Bescherming tegen besmettelijke stoffen - EN 14126 ‘

Beschrilving

Resultaat

radioactieve besmetting door vaste deelties, met van clausule 4.2: L

lektrostatische eigenschappen EN 1149-1:1995

n behandeld, zodat ze voldoen aan de eisen van EN
1149-5:2008 die een oppervlakteweerstand van 2,5 X 109 ohm
vereist aan ten minste één zijde. Dit houdt echter niet in dat
kledingstukken die voldoen aan EN 1149-5:2008 geschikt zijn voor
alle explosieve atmosferen. Raadpleeg bij twijfel een
veiligheidsdeskundige. Let op:

. Het pak moet worden gedragen met de capuchon op en de rits
volledig gesloten. De overall moet voortdurend in aanraking zijn met
de huid (bijv. bij pols of enkel of door middel van andere geschikte
antistatische kleding), zodat statische lading effectief kan worden
afgevoerd.

. De gebruiker moet goed geaard zijn waarbij de weerstand tussen de
gebruiker en de aarde minder dan 108 ohm moet zijn, bijv. door het
gebruik van geschikt schoeisel

. De overall mag niet worden versteld of uitgetrokken in een potentieel
explosieve atmosfeer of in de buurt van explosieve of ontviambare
stoffen

. Het vermogen om statische lading af te voeren kan worden
beinvloed door slijtage of wassen. Wanneer statische ontlading van
belang is, moeten Overalls regelmatig worden vervangen

. Eventuele kleding zonder statische ontlading die wordt gedragen,
moet geheel bedekt worden door de overall, ook tijdens beweging

Vlamvertraging

10 16604:2004

Bescherming tegen bloed en lichaamsvioeistof-
fen

Goed - Klasse 6

1S0 22611:2003

\g tegen biologisch

3

1S0 22612:2005

Bescherming tegen droge microbiologische
pene

tratie

Goed - Klasse 3

EN 14126:2003, Annex A

Selecteer de juiste Maat (Lmh)aams\engle B(Drs;omvﬁng
kleding voor de S  164-170 84-92
borst- en lengtemaat  \, 170-176 92-100
van de gebruiker. | 175182 100-108
.< Borstomvang XL 182-188 108-116
(em) 2XL 189-194 116-124
3XL 194-200 124-132

Bescherming teg met
iddelen dis Zi besmet me vioatofion

Kledingmaten

Lichaamslengte
(cm)

op het hele pak.

vioeistof.

Type 6: EN13034:2005. Beperkte bescherming tegen chemische nevel.
Pakken die bescherming bieden tegen chemicalién zijn getest volgens test 5.2

Type 5: EN13982-1:2004. Bescherming tegen droge deeltjes.
De pakken voldoen aan Limngzis0 < 30% en Lsgi10< 15%.

Type 4: EN14605:2005. Chemische nevel.
Type 3: EN14605:2005. Naden die beschermen tegen doordringende

Pyrolon XT en CRFR moeten gedragen worden samen met een geschikte
warmte-isolerende overall, zonder dat de bescherming tegen warmte wordt
gereduceerd. Deze stoffen beschermen niet tegen hitte en viammen als ze
niet samen gedragen worden met andere beschermende kleding. Pyrolon
XT, CRFR en Safegard FR zijn getest volgens EN ISO 14116 en voldoen
aan de vereisten van Index 1. Deze pakken moeten worden gedragen over
een kledingstuk van Klasse 2 of 3. Pyrolon CRFR en XT voldoen aan EN ISO
14116. Pyrolon XT voldoet echter niet aan deel 6.4.2 voor treksterkte.

Weerstand tegen doordringing van chemicalién

MicroMAX TS en Pyrolon CRFR zijn getest volgens EN369 en
EN374-3 en zijn bestand tegen chemicalién. De stof en de naden
hebben testen ondergaan. Let er op dat doordringing via de na-
den langzamer kan zijn dan door de stof. Andere chemicalién zijn
getest. Voor verdere informatie raadpleegt u de leverancier.

9
&

g
&
a0
Z

Type PB [6] G
|5'|"[4]-"[3] 5.2 op het hele pak.

Type 6/4/3 Gedeeltelijke lichaamsbescherming.

lick ing; niet getest volgens test

Bescherming tegen radioactieve verontreinigende deelties — EN1073-2:2002
Klasse 1: nominale beschermingsfactor >5<50.

Elektrostatische eigenschappen - Oppervlakteweerstand - EN1149-1:1995.
Kledingstukken zijn behandeld en zijn aan de opperviakte statisch afleidend.

Beperkte viamverspreiding - EN533: Index 1.
Bescherming tegen besmettelijke stoffen EN14126:2003. Type 4-B.

Voor verdere instructies zie ommezijde.
Raadpleeg de gebruiksaanwijzing.

Niet opnieuw gebruiken.

Safegard, Micromax en Pyrolon CRFR: Satra
en Pyrolon XT: Unit 14 Wheel Forge Way Wyndham Way
% H E é E * SGS UK Ltd Trafford Park Telford Way
Ellesmere Port M17 1EG, Groot-Brittannié Kettering
CH65 3EN, Groot-Brittannié Aangemelde instantie Northants
Nietwassen Nietinde  Nietstrijken Niet chemisch Uit de buurt van [| Aangemelde instantie Nr. 0338 NN168SD
droogtrommel reinigen  vlammenen | Nr-0120 Groot-Brittannié

hitte houden

CE-keurmerken van:

Micromax NS/TS Safegard GP en FR:

Aangemelde instantie
Nr. 0321




Odziez ochronna o

Wyprodukowano w oraz w imieniu:
Lakeland Industries Europe Ltd.

ograniczonej zywotnosci 284 il o
Newport, East Yorkshire
HU15 2RP
A f » » - ROF ¥
= U c o cl U - -

+ Niniejsza odziez to ubrama robocze o ogranlczonym zaslosowanlu wykonane Dane do ace ara er\ ateriato B
2zgodnie z i Uni Y rodkach — WNrbadania Opis Safegard | Safegard | MicroMAX. | MicroMAX | Pyrolon XT [Pyrolon CRFR]
Ochrony Osobistej oraz normie pej EN340 ogolne wymagania GP 76 NS+TS
dotyczace odziezy ochronn EN530 Scieranie Kasaz | Wasat | Kasaz | Wasat Kiasa 2 Kiasa &

. 10 zgodnie Z pr kontroli jakosci ISO 9001. EN8G3 Przekiuwane Kiasa Wiasa 1_| Kiasa 1 iasa 1 Wiasa 2 Wiasa 2

* Rodzaj wyrobu okreslony na torbie i etykiecie. . o 1502960 Peknigcio Kiasa - Kasa3 | Kiasal Kiasa 2 Kiasa 2

* Za wybor odziezy odpowiedniej do danego rodzaju zastosowania odpowiedzialno$¢ § iso7sss | : Klasa Klasa 6 Kacas | Kosaz | Kasao | Kesas |
ponosi uzytkownik. 1509073 | Odpomesc rapezowa | MD-2 D3 MD4 MD-3 D4 D- 2

« Zalecane wylacznie do Jedncrazowego uzylku CD-2 CD-2 CD-2 CD-2 CD-3 CD-2

* Nalezy upewnic sig, y i s one. Nie 15013934 Rozciaganie Klasa 2/1 Klasa 2/1 Klasa 2/3 Klasa 3
odzlezy noszonej, uszkodzcnej Iub skazonej EN1149-1 | Antyelekirostatyczne | Zaliczone | Zaliczone | Zaliczone | Zaliczone | Zaliczone Zaliczone

warunki nie sa
Materiaty o niskiej 108ci i ( EM428 i Pryolon CRFR)
mogg spowodowac stres Iermiczny Zaleca sig czegsty odpoczynek.
Odziez ochroni tylko te czesci ciata, ktére sa nig przykryte Polqczenle z innymi
$rodkami ochrony osobistej moze wymag: iego lia.
Badania Typu 5 zostaly przeprowadzone z twarza, kostkami u nég oraz

torych zastosowan
Czesciowa odziez ochronna PB — chroni¢ bedzie tylko te czesci ciata, ktére sg nig
przykryte.

nadgarstkami obwigzanymi tasmg PVC. Moze by¢ to odpowiednie w przypadku niek-

Nr badania.

Finished Garment Tests |

Safegard | Safegard MicroMax [Pyroion X
GP 76

EN13034

EN13082.1

EN14605:2005

—

—
= I
_

LICZON

uczo

EN14605:2005

EN1073.2:2002

1505082

Wytrzymalos
Szwow.

550
Kiasa 1
Kiasa 3
805N

Kiasa 3
144N

MicroMAX TS pomyslinie przeszedt wszystkie badania dla odziezy j przed

czynnikami infekcyjnymi, okreslone w normie europejskiej EN14126:2003.

aby MicroMAX TS wykorzystywany byt do ochrony przed wszelkiego rodzaju

zagrozeniami biologicznymi ze wzgledu catkowitg szczelno$¢ szwow

Odziez Pyrclon przeszta badama wg normy europejsk\ej EN 14116 oslqgajac klase 1
(nie sig plomienia na zewnatrz i i brak

Safegard
GP.

Safegard 76| MicroMAX.

Pyrolon
XT

palgcych sie ) i noszona nie stanowi
ochrony przed ptomieniem.

Dane MicroMAX odnoszg sig rowniez do modeli EMC428, EMG428 i EMS428.
Odziez nieskazona moze zosta¢ isko lub

spalenia nie powodujgc szkodliwych skutkéw. Odziez skazona musi by¢
odpowiednio utylizowana, stosownie do przepiséw o skazeniach.
Nieprzeznaczona do w irach (ponizej zera) lub
temperaturach przekraczajacych 100 stopni.

Dane Safegard odnosza sie do modeli ES428, ESS428 i ESF428.

jacej

wieziona na do

kaustyczna 10%
OXylene

“Penetracja
“Niezwilzanosé

“Niezwizalnost

Kiasa 3 Kiasa 3

“Penetracia

‘Butan-1-ol

- Kiasa 0

W Micromax Coolsuit Advance w) parametry techniczne TS
oraz Safegard 76. Oddychajacy panel tylny zapewnia nizszy poziom ochrony niz
pozostata cze$¢ odziezy, dlatego tez moze nie nadawac sig do okreslonych
zastosowan.

Substancja chemiczna
Kwas siarkowy 98%

Soda kaustyczna 10%

KI

B
[ Kiasa0 | Kasa0 ] Kasa0 ] Kiasa0 |

Czas przeniknigcia w minutach - klasa (materiat/ szwy)

MicroMAX TS

lasad | Kiasad | Kasa3 | Kiasa3

Kiasa 0

Pyrolon CRFR

Klasa 2/ Klasa 1

NT

Kombinezon typu 5 i 6. Nalezy zauwazy¢, ze badanie kombinezonu do gl
typu 5 i 6 prowadzi si¢ wraz z innym osobistym wyposazeniem ochronnym,
zwlaszcza z maska, butami i regkawicami. Nalezy takze zauwazy¢, ze miejsca
taczenia kombinezonu z innymi elementami wyposazenia go 3
uszczelnione za pomocq tasmy klejacej: Zakres osoblstego wyposazenia
ochronnego obejmuje petng maske do kaptura

Nr badania.

rekawice przeciwchemiczne spetniajgce wymogi normy EN 420 2003 oraz buly

1SO 16604:2004

Ochrona przed kontaktem z ki | plynami ustrojowymi

Zaliczone- Klasa 6

gumowe. Miejsca fgczenia ch elementéw
ochronnego powinny zostac¢ uszczelnione tasma klejacg PCW w taki sposob, aby
wyeliminowaé wszelkie szczeliny lub zalamania, przez kiore moglyby sie.
przedostawac plyny lub pyly. Wybér typu
ochronnego zalezy od wymogow w zakresie ochrony i zagrozenia chemicznego.
lia ochronnego nalezy skonsultowac z

dystrybutorem. -

Kombinezon spetnia wymogi normy EN 1[)73 -2 2002 dla nlewentylowanej odziezy
chronigcej przed pytlowymi , Z WYj: punktu 4.2:
odpornos$¢ na przekiucie.

tasciwosci elektrostatyczne: EN1149

Materialy spetniaja wymogi normy EN 1149-5:2008 wprowadzajacej obowigzek
zapewnienia rezystancji powierzchni na poziomie 2,5 X 10° Q co najmniej z jednej strony.

Niemniej norma EN 1149-5:2008 nie implikuje przydatnosci odziezy zgodne] z jej
wytycznymi do WSZYSTKICH rodzajéw atmosfery W razie i
prosimy skonsultowat sie ze specjalista BHP. Wazne:

1. Odziez powinna by¢ noszona z Kapturem i na calej

W celu ¢ nalezy
kontakt ze skorg (np. w nadgarstkach lub kostkach, lub za posrednictwem innej stosownej
odziezy antystatycznej).

2. Osoba noszaca odziez powinna zostaé w spos6b
migdzy nig a ziemia wynoszaca mniej niz 108 Q, tj. poprzez wprowadzenie stosownego
obuwia.

3. Odziez nie moze byé

z

lub

w

lub w ch lub

takie czynniki jak zuzycie, rozdarcia lub
2 Z I

pranie. Ze wzgledu na

bardzo wazne jest regulame wymienianie kombinezonu.

5. Kombinezon musi w catosci zakrywac¢, réwniez podczas ruchéw, wszelkg odziez bez

wiasciwosci an(yeleklros(a(ycznych

Powyzsze zwigzane z 0scig sg

wydawania éwwadeclwa zgodnoécn z norma EN 1149- 5:2008. (Niektore typy odziezy, ktéra
i wersjami tej normy, moga by¢

pozbawione tych wskazéwek).

Pyrolon XT oraz CRFR zostaly zaprojektowane do noszenia w potgczeniu z
termlcznym komblnezonem ochronnym, ktéry nie redukuje jego wiasciwosci

ab h i nie sg pr do ochrony przed wysokimi

temperaturami i ptomieniami w potgczeniu z innym rodzajem odziezy ochronnej.
Pyrolon XT, CRFR i Safegard FR pomysinie przeszly badania wg normy
europejskiej EN 533 osiggajac klase 1 zabezpieczenia. Kombinezony te nalezy
nosi¢ w potgczeniu z ubraniem spodnim o odpornosci klasy 2 lub 3. Pyrolon
CRFR iXT przeszly badania wg normy EN 1ISO 14116 Jednakze F'yrolon XT nie

MicroMAX TS i Pyrolon CRFR przeszly badania wg normy europejskiej EN 369 lub EN
374-3 aby wskaza¢ poziom odpornosci na substancje chemiczne. Badanla samych
materiatéw i szwoéw nie zostaly przepr Nalezy iz czas
przenlkama przez szwy moze by¢ nizszy od czasu przenikania przez materiat. Inne
nie zostaty e. D informacje uzyska¢ mozna

od dostawcy.

1S0 22611:2003

Ochrona przed skazonymi biologicznie aerozolami

Zaliczone- Klasa 3

1S0 22612:2005

Ochrona przed sucha penetracia bakteryjng

Zaliczone- Klasa 3

EN 14126:2003, Annex A

Typ 6: EN13034: 2005.
D N !

Wybra¢ odpowiedni
rozmiar stosownie do

Wazrost (cm)

Ochrona przed mechanicznym kontaktem 2
substancjami zawierajacymi skazone plyny

obwodu klatki piersiowej
| i wzrostu uzytkownika

Obwod Klatki piersiowej (cm)

Objasnienie symboli na etykietac

Zaliczone- Klasa 6

Obwdd klatki
Rozmiar  Wzrost (cm) piersiowej (cm)
S 164-170 84- 92

M 170- 176 92- 100
L 176-182 100-108
XL 182-188 108- 116

2XL 189- 194 116- 124
3XL 194- 200 124-132

¢ na

[BVI4)13]

ochronne przed
przebadane wg kryteriéw dla zestawu jednoczesciowego (5.2)
Typ 5: EN13982-1: 2004. Ochrona przed suchymi czgsteczkami.
Ten kombinezon spetnia wymog Limnszi0 < 30% i Lsgio < 15%
Typ 4: EN14605: 2005. Rozpylanie chemikaliow.

Typ 3: EN14605: 2005. Nieprzemakalno$¢ szwow.

Czesciowa ochrona ciata Typ 6/4/3.
Typ PB [6] czg$ciowa ochrona ciata nie zostat przebadany jako
kompletny wg kryteriéw dla zestawu jednoczeséciowego (5.2)
Ochrona przed pytami radioaktywnymi - EN1073-2:2002

Klasa 1: Nomlnalny wspétczynnik ochrony >5<50.

i zostaly

MBEICIE]

Wewnetrzna powierzchnie ubran poddano obrdbce antystatycznej

Ograniczona ochrona przed ptomieniami - EN533: Indeks 1.
Ochrona przed czynnikami zakaznymi EN 14126:2003. Typ 4-B
Dodatkowe instrukcje zawarto na odwrocie.

Informacje zawarte w instrukcji uzytkownika.
Nie wykorzystywac¢ ponownie.

- EN1149-1: 1995.

o B o\ =

Nie pra¢ Nie suszy¢ Nie prasowac Nie czysci¢ Utrzymywac
Y A 7 kiej

mechanicznie chemicznie temperatury
i ognia

Aprobaty CE wydane

notyfikowana nr 0120

Micromax NS/TS

przez: | Pyrolon CRFR: Satra
Safegard, Micromax Unit 14 Wheel Forge Way Wyndham Way
i Pyrolon XT: Trafford Park Telford Way
SGS UK Ltd M17 1EG, UK Kettering
Ellesmere Port Jednostka Northants
CH®65 3EN, UK notyfikowana nr 0338 NN16 8SD, UK
Jednostka Jednostka

Safegard GP | FR:

notyfikowana nr 0321
————
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Pokyny k pouziti Technické vlastnostl

Tyto ochranné odévy s omezenym uzitim jsou vyrobeny podle poZadavku PPE Data [o] Vlastnostech mater

direktivy 89/686/EEC a PPE standardu EN340 o obecnych pozadavcich pro Test &islo Popis ‘Safegard | MicroMAX. | MicroMAX | PyrolonXT ] Pyrolon CRFR|
ochranné odévy. GP T64+FR S
s Vyrobeno podle norem kontroly kvality ISO 9001 ENoso_} Obrousen) il il
o+ Stitky na tasce i odévu oznaéuji typ vyrobku mtiei MBS - -
P A A M P 1502960 | Vybuch , 1
o Vybér v!]odneho odévu je zodpov?_dflosll uZivatele BT T = n
[+ Doporugeno pouze pro jedno pouZiti e — - - - - - -
o Ujistéte se, Ze v8echny Svy a uzavéry jsou neporuseny. NoSené, poni¢ené, nebo  E™Tsoeors Tooneseenmovel oz 1 wos 1 s VD3 D4 D2
kontaminované odévy nesmi byt pouZity. trhlina CD-2 CD-2 CD-2 CD-2 CD-3 CD-2
s  Nevyzaduje zvlastni podminky pfi skladovani ENT149.1 | Reastence |Projit it (estem) | Projit (testem) | Projit testem) | Projit (iestem)
s Latky s nizkou propustnosti vzduchu (Micromax/ Pryolon CRFR) mohou oy
zplisobovat tinavu teplem. Doporuguje se &asty odpoginek. Ukonéené testy odévu
¢ Odév chrani pouze ty asti téla, které zakryva. Pfi pouZti jinych osobnich Testéislo | Jméno [Safegard GP| Safegard | MicroMAX | MicroMAX NS | MicroMAX | Pyrolon XT | Pyrolon
ochrannych pomiicek (PPE) mize byt zapotfebi vhodné utésnéni. 76+ FR TS CRFR
e Veskeré testy typu 5 byly provedeny s tvafi, kotniky a zapéstimi utésnénymi PVC EN13034 Typ 6 Projit Projit Projit Projit Projit Projit
paskou. Toto muze byt vhodné v nékterych pfipadech. ENisO13082-1 | Typs | Prolt ] Prot | Prot Projt Projt Projt -
e PB- odévy chranici jen nékteré casti téla chrani pouze ty ¢asti, které jsou zakryté. EN14605:2005 | Typ4 - - - - Projit B Projit
e Micromax a Micromax ns prosly vemi testy podle EN14126:2003 pro ochranu EN14605:2005 | Typ3 - - - - - B Projit
proti infekénim ¢initelm. Pfi jakékoliv riskantni biologické ochrané pouzijte pouze [Ento7s-2:2002 B >5<50 >5<50 >5<50 >5<50 - >5<50 -
micromax TS, ktery je schvalen podle standardu typu 4-B diky svym zalitym Svam. 1505082 Siagw | Trida3 | Tiida 3 | Trida 3 Trida 3 Trida 3 Trida 3 Trida 4
+  Pyrolonové odévy jsou testovany podle EN533 a dosahuiji indexu 1 (plameny se oSN | 1eo7n ) eren ki SN LN Jooen
nesifi na vnéjsi okraj, neztstavaji hofici zbytky) a nejsou vhodné k ochrané proti  [|kereminace cgioaiunim tésicen —odoinos! rol oropichull musi Y THGy 2 aby whovovaia ENTO732
plamentim, pokud jsou noseny samostatné.- Chemicka odpudivost EN 368
* Udaje o MicroMAX se vztahujl | na modely EMCA28, EMG428 a EMS428. Jméno Typ Safegard | Safegard | MicroMAX. [ MicroMaX [ MicroMaX | Pyrolon | Pyrolon
* Nekontaminované odévy Ize zlikvidovat na skladce odpadi nebo ve spalovné, GP 76 + FR NS. Ts. XT CRFR
aniz by doslo k jakékoliv $kodé. Kontaminované odévy je nutno zlikvidovat Kyselina sirova -Proniknuti | Tida 3 | Trida 3 | Trida3 | Trida 3 | Trida 3 | Trida 3 -
pfislusné podle pozadavku kontaminace. 30% Odpudivost | Trida 3 J Trida3 | Trida | Trida3 | Tridas | Trida 3
* Neni vhodné k pouZiti v extrémné nizkych teplotach (pod nulou) nebo pfi teplotach || Fydroxid sodiku L _Pronkouti Y _Trida 3 Y Trida 3 §_Trida3 § Trida 3 § _Trida3 1 Trida 2
vy&sich nez 100 stupfid. 10% ~Ocpudvost | Trida 3 | Trida 3 | Triga 3 | Trigas | Tridas | Trida 2 -
* Bezpecnostni informace se vztahuji na modely ES428, ESS428 a ESF428. E‘:":‘_‘T_"m z: : : :i :i : : z;

Micromax Coolsuit Advance vyuziva technické parametry Micromax TS a Safe-
guard 76, prody3ny zadni dil bude mit niz&i irover ochrany nez zbytek odévu, a
proto nemusi byt vhodny pro nékteré pouziti.

Kombinéza Typu 5 a 6 Poznamka: provedené testy kombinéz pro pouziti Typu 5

Cas prisaku v minutach — Tfida (latka/ $v:

a 6 probéhly tak , Ze testujici osoba méla na sobé dalsi PPE, zejména Chemicky MicroMAX TS Pyrolon CRFR
obli¢ejovou masku, holinky a rukavice, a spoje mezi kombinézou a ostatnimi PPE Kyselina sirova 98% Tida 2/ Tfida 1 Trida 1/ Tfida 1
byly spojeny lepici paskou: vybér PPE by mél zahrnovat i celoobli¢ejovou masku, Hydroxid sodiku 10% T NT | |
ktera spravné piiléha ke kapuci kombinézy, magené chemické rukavice vyhovujici O-Xylen T NT | |

Butan-1-ol NT

pozadavkim na délku EN 420:2003 a vysoké holinky. Spoje mezi riznymi PPE by
mély byt spojeny lepici paskou z PVC $ife 50mm zajistujici, Ze nevzniknou zadné
otvory nebo mezery, jimiz by mohlo dojit k priniku kapalin nebo prachu. Vybér

specifického druhu dal$ich PPE bude zaviset na druhu pozadované ochrany a est isto Popis Vislodak
chemického nebezpedi. Pro podrobnosti o dal$ich vhodnych PPE se obratte na
vaseho dodavatele. 150 166042004 Ochrana prot kv a tlesnym tekutinam. Projt Trida 6
+ Kombinéza vyhovuje pozadavkim EN 1073-2:2002 pro neprody$né ochranné
odévy proti zvlastni radioaktivni kontaminaci, s vyjimkou Dodatku 4.2: odolnost 150 22611:2003 Ochrana proti biologicky kontaminovanyim Projit- Trida 3
proti propichnuti. aerosolim.
150 22612:2005 Ochrana proti suchému mikrabiainimu proniknuti Projt Trda 3
EN14126:2003 Dolozka A Ochrana profi mechanickym kontaktim s Projt Trida &
. . " N Tétkou obsahujicf kontaminovan tekuiny.
Vlakna jsou upravena tak, aby vyhovovala pozadavkim EN 1149-

5:2008, které vyzaduji povrchovou odolnost 2,5 X 10 ohmu nejméné na
jedné strané. EN 1149-5:2008 v8ak neznamena, Ze pfislusné odévy

jsou vhodné pro VSECHNA vybugna prosttedi. V pfipadé pochybnosti Vyberte vhodnou Velkost T?jisﬂé Erz‘é‘:“:ku o
se obratte na bezpetnostniho technika. Zapamatujte si prosim velikost podle s 1%5‘: (16% 84- 92
nasledujici: hrudniku a vy3ky M 170- 176 92- 100

1. Odév by mél byt pouzivan vcetné kapuce a zcela zapnut na zip. uzivatele. L 176- 182 100-108
Kontakt s pokozkou by mél byt zachovan (napf. na zapéstich nebo '< - .
kotnicich diky jinému vhodnému antistatickému odévu), aby byl odvod Obvod XL 182-188 108- 116
statického naboje G&inny. hrudniku (em) 2XL 189- 194 116- 124
2. Nositel by mél byt spravné uzemnén, pficemz odpor mezi nositelem a Télesna 3XL 194- 200 124-132
zemi by mél byt méné nez 10 ohmu, napf. diky vhodné obuvi. vyska (cm)

3. Odév by nemél byt upraven nebo odstranén v jakémkoli potencialné
vybusném prostfedi nebo v pfitomnosti vybusnych nebo hoflavych latek.
4. Vlastnosti statického odporu maze ovlivnit opotfebeni nebo prani.
Obleky by mély byt pravidelné ménény, pokud je staticky odpor zavazny.
5. Jakékoli obleceni bez statického odporu musi byt zcela pfikryto
kombinézou i pfi jakémkoli pohybu.

Pamatujte, Ze vy$e zminéné antistatické vystrahy jsou pozadovany pro
certifikaci pro EN 114955:2008. (N&které odévy certifikované pro drivéjsi
verze tohoto standardu nemuseji odpovidat témto pokyndm)

Zpomaleni plament

Pyrolon XT a CRFR jsou vyrobeny k no3eni pouze v kombinaci s vhodnou tepelné
ochrannou kombinézou (aniz by byla tepelna ochrana omezena) a nejsou vyrobeny,
aby chranily proti Zaru a plamentm, pokud jsou noSeny bez daldiho ochranného
oblegeni.

F'g‘wl'(t)'! XT 2 CRFR[JSDU ??lﬂvi"t)_'lgut;'e E;“ |§%141|16;¥Y5§g'§é" '"Idﬁxu 1. Tyl;N hrana proti radioaktivné kontaminovanym &asticim - EN1073-2:2002
obleky je nutno nosit na odévech tfidy 2 nebo 3. Pyrolon XT a splnily normu . inalni »5<

ISO 14118, ale Pyrolon XT nespliiuje ustanoveni §4.6.2 odolnost v tahu. da 1: faktor nominaini ochrany >5<50

Typ 6: EN13034: 2005. Omezeny chemicky sprej

Ochranné chemické obleky byly testovany kompletnim testem (5.2)
Typ 5: ENISO13982-1: 2004.0chrana suchymi ¢asticemi

Tento oblek spliiuje poZzadavky Ljmns2i90 > 30% a Lssi10 < 15%

Typ 4: EN14605: 2005. Chemicky sprej.

Typ 3: EN14605: 2005. Zpevnéné $vy odolnéjsi vuci tekutinam.

HGAEE

Ochrana ¢Casti téla. Typ 6/4/3.
(6114113 Typ PB [6] ochrana ¢asti téla ne testovany kompletnim testem (5.2)

Elektrostatické vlastnosti — Rezistence povrchu - EN1149-1: 1995.
Oblegeni je na vnéjsi strané oSetieno tak, aby zabrafiovalo kumulaci
statické elektfiny.

Omezeny rozptyl plamene- EN533: Index 1.
Ochrana proti infekénim Cinitelim EN 14126:2003. Typ 4-B

Rezistence proti pronikani chemikal

MicroMAX TS a Pyrolon CRFR byly testovany podle EN 369
nebo EN 374-3 kvli zjisténi rezistence proti chemikaliim. Testy
byly provedeny na latkach a Svech. Nezapomerite, ze Cas
prusaku mize byt u §vu, nez u latek. Byly testovany i dal$i
chemikalie. Pro dal$i informace se prosim obratte na svého
dodavatele.

Odbvolejte se na dal$i instrukce na proté&jsi strané.
Odvolejte se na uzivatelské instrukce

Nepouzivejte opakované.

CE schvaleni (kym): Safegard GP a FR:
" . Satra
Safegard, Micromax Micromax NS/TS a
SGS UK Ltd BTTG Kattoring
e . Ellesmere Port Unit 14 Wheel Forge Way North: ?
Neprat Nesusit v Nezehlit Negistit za Nepfiblizovat k CH65 3EN, UK Trafford Park, UK, M17 1EH Nl?HGagSSD UK
susicce sucha  plamenum ani Notifikovana osoba &.  Notifikovana osoba ¢. Notifikovana osoba &
Zaru 0120 0338 lotifikovana osoba C.

0321




¢ . Produceret af, og pa vegne af:
) | §! 0]0[2] Beskyttelsestojets v

244 Main Road

begrensede levetid Yoo

HU15 2RP DK
A f » » = ROP »
- 0) ° = “W-Yo[- he
» d d
+ Disse de er til brug som beskyttelsestej, og er Be e e a eriale gdee e
produceret for at overholde kravene i PPE (PERSONLIGE VARNEMIDLER) Tostnr. | Beskrivelse. | Safogard | Safogard | MicroMAX. | MicroMAX | Pyrolon XT [Pyrolon CRF
direktiv 89/686/EQF og PPE (PERSONLIGE VARNEMIDLER) standard EN340: GP 76+ FR S
generelle krav for beskyttelsestaj EN530 Slitage Kiasse2 | Kiasse 1 Klasse 2 Klasse 1 Klasse 2 Klasse 6
+ Fremstillet ifalge ISO 9001 kvalitets kontrolprocedurer EN863 Punktering Kiasse1 ] Kiasse 1 Klasse 1 Klasse 1 Klasse 2 Klasse 2
+  Maerkaterne pa posen og bekleedningsgenstanden angiver produkttype 1502960 Burst Klasse - Kasse3 | Kiassel Klasse 2 Klasse 2
+ Valg af den beklaedningsgenstand, som egner sig til opgaven, er brugerens 1507854 Revner Kasso6 | Kiasse6 | Kiasse§ Kiasse 4 Kiasse 6 Kiasse 5
endelige ansvar 1509073 Fleks. MD2 D3 MD4 MD3 D4 D- 2
. Kun fil engangsbrug spraskning cD2 cD2 cD2 cD2 cD-3 cD-2
. Sorg for at alle somme og lukninger er intakte. Slidte, beskadigede eller 15013934 | Treskstyrke | Klasse3 | Kiasse 211 | Kiasse1 | Kiasse 211 | Kiasse2i3 | Kiasse 3
Kontaminerede beklsedningsgenstande ma ikke anvendes. ENT149.1 | Antistat Bostaot Bostaot | Bostaot Bostaot Bostaot Bostaot
» Der eringen specielle opbevaringsbetingelser o a 3 Prdiae be 2d asae and
+ Stoffer med lav luftgennemtraengelighed (Micromax EM428 og Pryolon CRFR) kan - .
medfere varmebelastning. Det anbefales at der holdes hyppige pauser Testnr. Name s‘fé%"d 76+ ;éd MicroMAX ”’",7;‘ A M'":SM A Py;(oylon "é;}";"
+ Beklaedningsgenstande beskytter kun de dele af kroppen), som de daekker. EN13034. Type 6 | Besiaet ‘Bestael Bestaet Bestaet - Bestaet
Forbindelse med andre PPE (personlige vaernemidler) kan kraeve taetning. EN13982-1 Type Bestaet Bestaet Bestaet Bestaet Bestaet Bestaet -
+ Alle Type 5 teste er blevet foretaget med ansigt, ankler og handled teettet med PVC| EN14605:2005 | Type - - - - Bostaet - Bestaet
tape. Dette kan vaere relevant for visse opgaver EN14605:2005 § Type - - - - - - Bestaet
. PB- med delvs af kroppen beskytierkun e [evmozanr] | pem | | e | e | me [w |
dele af kroppen, som er daekket 1505082 | Samsbyr | Misse | Kiassed | Kasses | Kiasses | Kasses | Kassed | Kiassed
*  MicroMAX TS bestar alle de teste, som er angivet i EN14126:2003 for beskyttelse ke 805N 1207 S7.28N 888N 356N 144N 186.8N
imod inficerede stoffer. Vi anbefaler brugen af MicroMAX TS til enhver form for “Radioakiv partikel forurening — Punkieringsmodstand skal vaere Klasse 2 for at vaere | overensstemmelse med EN1073-2
risikabel beskyttelse, da produktet indeholder fuldsteendig teettede semme. H H H
+  Pyrolon beklzedningsgenstande er testede ifalge EN 14116 og opnaede indeks 1 KemISK afwsnlngsvne EN 368
(ingen formering af flammer pa og ingen afsvidni ), og egner Navn Type. Safegard | Sefegerd ol R - Fyrolon
sig ke i beskytllse mod flammer, nr produklet beeres alene. T T N NN TN IR MR [T
+  MicroMAX data henviser ogsa til modeller EMC428, EMG428 og EMS428 0% T —
|+ Ikke-kontaminerede beklzedningsgenstande kan v - —
atriumhydroxid | -Penetration
skadgllge vlrknlnger Kontaminerede i:l;\admngsgenslafg:ﬂe skal a'handes Repelionc, Racee s oo 2
g I - | Kiasse0 | Kiasse0 | Kiasse0 |
g E"gne{ sig |kk? il anvendelshe ved ekz(rforr(;t Iav: temperaturer (under frysepunktet) Butan 1ol iasss0 | Kiasso0 ] [“Kiasso 0 | Kiasse 0
eller temperaturer, som er hgjere en grader
|+ Sikkerhedsdateene henviser til model ES428, ESS428 og ESF428. Modstand |mod gennemtrangmng af kemikalier
[+ Micromax Coolsuit Advance bruger de tekniske data fra Micromax TS og Safegard Time in Mi K (Fabric/ Seam:
76, det ventilerede bagpanel vil have et lavere beskyttelsesniveau end resten af e —— e - Rasse (Fabric/ Sea
Kleedningsstykket og vil maske derfor ikke veere passende for visse Kemikalic MicroMAX TS PyrolonCRFR ____|
brugsapplikationer. Svovisyre 98% Klasse 2/ Klasse 1 Klasse 1/ Kiasse 1
+  Type 5 & 6 overtracksdragt Bemaerk: testning af beskyttelsesbeklaedning for Type [l Natriumhydroxid 10% NT
5 & 6 brugsapplikationer blev udfert, mens testpersonen ogsa var ifert andet O:Xylol NT
personligt beskyttelsesudstyr (PPE), i form af ansigtsmaske, stevler og handsker Butan-1-0l NT
og i mellem 1 og andet PPE blev forseglet med skyttelse mod infic de stoffer- EN 126
L af r skal inkludere en fuld
anslglsmaske der passer korrekt til overtreeksdragens heette, dyppede Testnr. Beskrivelse Resultat
der opfylder i henhold til EN 420:2003 og
stovler af gummistevletypen. Samlingen mellem de forskellige personlige 1SO 16604:2004 Beskyttelse imod blod & kropsvaesker Bestaet- Klasse 6
beskyttelsesudstyr skal forsegles med 50mm PVC-klaebeband, idet det sikres, at
der ikke er nogen mellemrum eller rynker hvorigennem gennemtraengning af 1S0 22611:2003 Besytlo imod ticagsk kontaminrede Bestet. Kiasse 3
vaesker eller stov kan fo Igelse af den ifikke type af det andet spravdaser
vil vasre af den type af beskyttelse der 1S0 22612:2005 Beskyttelse imod tar mikrobiel gennemireengning Bestaet- Klasse 3
pékraves samt den kemiske risiko. Kontakt din leverander for oplysninger om
I personligt Y dstyr. EN 14126:2003, Annex A Beskyttelse imod mekanisk kontakt med stoffer, som Bestaet- Klasse 6
+ Overtraeksdragten overholder kravene i EN 1073-2:2002 for ikke-ventileret indeholder kontaminerede vaesker.

beskyttelsesbeklaedning mod partikuleer radioaktiv forurening, med undtagelse af
Paragraf 4.2: Punkteringsmodstand

Elektrostatiske egenskaber: EN1149-1:1995

Stoffer er behandlet, s& de overholder kravene i EN 1149-5:2008, der kreever
en overflademodstand p& 2,5 X 109 ohm pa minimum én overflade. EN 1149-
5:2008 implicerer imidlertid ikke, at klaedningsstykker, der overholder dette, er

Bekladningsgenstandenes starrelser

Veelg den passende Kropshgjde Brystkassens
storrelse ifolge Starrelse (cm) omkreds (cm)
brugerens brystkasse S 164- 170 84-92
og starrelse M 170- 176 92- 100
Brystkassens L 176- 182 100-108

egnet til ALLE eksplosive atmosfeerer. | tvivstilfeelde skal der radferes med en omkreds (cm) XL 182-188 108- 116
sikkerhedstekniker. Bemaerk folgende: 2XL 189- 194 116- 124
1. Kleedningsstykket skal bruges med hzetten oppe og lynlasen helt lukket. Kropshejde (cm) 3XL 194- 200 124-132

Kontakt med hud skal opretholdes (fx ved handled og ankler eller gennem
anden passende antistatisk beklaedning) for at elektrostatisk afledning kan veere
effektiv.
2. Brugeren skal veere jordet korrekt og modstanden mellem bruger og jord skal
veere mindre end 108 ohm, fx ved brug af passende fodtgj -
3. Kleedningsstykket ma ikke Justeres eller tages af i en potentielt eksplosiv Forklar 9 af mae ats mbOIerne

e eller ved tilsted af ive eller breendbare stoffer
4. Elektrostatisk afledende egenskaber kan blive pavirket af slid og brug samt
vask. Dragter skal udskiftes regelmaessigt, hvis elektrostatisk afledning er vigtig
5. Al beklaedning, der ikke er elektrostatisk afledende, skal vaere helt deekket af
overtraeksdragten, inklusiv under enhver bevaegelse

N
Bemeerk at de ovenfor anferte anti-statiske advarsler er pakreevet for @

Type 6: EN13034: 2005. Reduceret kemisk spray. De kemiske
beskyttelsesdragter er blevet testet ifalge den komplette dragt test (5.2
Type 5: EN13982-1: 2004. Beskyttelse af torpartikler.

Denne dragt overholder kravet i Ljimn82/90 < 30% og Ls8/10 < 15%

certificering i henhold til EN 1149- 5:2008. (Nogle klzedningsstykker, der er Type 4: EN14605: 2005. Kemisk spray

certificeret i henhold til tidligere versioner af denne standard vil maske ikke vaere

udstyret med sadanne instruktioner) Type 3: EN14605: 2005. Vaeskemodstandsdygtige semme

Delvis kropsbeskyttelse, type 6/4/3. Type PB [6] delvis
kropsbeskyttelse er ikke blevet testet ifalge den komplette

dragt test (5.2)

Beskyttelse mod radioaktive kontaminerede partikler- EN1073-2:2002
Klasse 1: Nominel beskyttelsesfaktor >5<50.

Elektrostatiske egenskaber - Overflademodstand - EN1149-1: 1995.
Beklzedningsgenstandene er behandlet imod statisk spredning

pa den indre overflade.

Begraenset spredning af flammer - EN533: Indeks 1.

Pyrolon XT og CRFR er designet il at blive baret sammen med en
passende varmebeskyttet overall, uden at reducere varmebeskyttelsen,
og er ikke designet til at beskytte mod varme og flamer, nar den baeres
uden andet beskyttelsestej. Pyrolon XT, CRFR, og Safegard FR er
testet ifslge EN 533 og opnaet Indeks 1. Disse dragter skal baeres oven
pa en Klasse 2 eller 3 bekleedningsgenstand. Pyrolon CRFR og XT har
bestaet EN ISO 14116, Pyrolon XT overholder imidlertid ikke sektion

6.4.2 traekbrudstyrke. Beskyttelse imod inficerede stoffer EN 14126:2003. Type 4-B

Modstand mod gennemtrangning af kemikalier

Der henvises til de yderligere instruktioner pa nzeste side
Henvis til brugsanvisningen
Kun til engangsbrug

MicroMAX TS og Pyrolon CRFR er blevet testet ifalge EN 369 eller EN
374-3 for at angive modstand mod kemikalier. Der er foretaget teste pa
stoffet og semmene. Bemeaerk at gennembrudstiderne pa semme kan

veere mindre end pa stoffet. Andre kemikalier er blevet testet. For gifgoiﬁ"ﬁ'cszr:gx gécg’;:;’éyggsR gg:fagafd GP og FR:
yderligere oplysninger, kan du kontakte din leverander. And I%yroion XT: Unit 14 Wheel Forge Way Wyndham Way
SGS UK Ltd Trafford Park Telford Way
Ellesmere Port M17 1EG, Kettering
CH65 3EN, Starbritgnnien Northants
i i Storbritannien emyndiget organ nr NN16 8SD,
Ma ikke Ma ikke Ma kke Maikke  Skal holdes ! stonn;
vaskes torres i en stryges Kkemisk vaek fra Bemyndiget organ nr 0 Storbritannien

flammer og 0120 Bemyndiget organ nr
varme 321

torretumbler renses
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LAKELAND INDUSTRIES EURCPE LTD
Kasutusjuhend

on piiratud kasutusajaga kaitseriietus, mis on toodetud
89/686/EEC nduetega ja vastab PPE standardi EN340

Kéesolev réiva:
kooskdlas direl

dldnduetele kaitseriietuse kohta.

Toodetud ISO 9001 kvaliteedikontrolli protseduuride kohaselt.

Sildid kotil ja roival tahistavad tootettitipi.

Kasutaja vastutab kasutamise otstarbele vastava rolva valiku eest.
Kaitseriietust itatakse vaid i kast

Veenduge, et kdik Gmblused ja sulgurid oleksid terved. Kulunud, kahjustatud
voi saastatud rdivaid ei tohiks kasutada.

Erindudeid ladustamiseks pole

Madala 6hulébilaskvusega kangas (Micromax EM428/Pryolon CRFR) vaib
pdhjustada lilekuumenemist. Soovitatavad on sagedased puhkepausid.
Riietus kaitseb ainult neid kehaosi, mis on sellega kaetud. Uhenduse korral
muude isiklike kaitsevahenditega on vajalik néuetekohane tihendus.

Kbigi labiviidud tiilip 5 katsete korral olid nagu, pahkluud ja randmed
tihendatud PVC-teibiga. Teatud kasutusjuhtudel véib see osutuda vajalikuks.
Keha osaline kaitseriietus kaitseb ainult sellega kaetud kehaosi.

Micromax ja Mlcmmax ns on lébinud koik standardis EN14126:2003
toimeainete vastu. Kaitseks

bioloogilise ohu korral tuleks
kasutada ainult Micromax TS-i, mis hermeetiliste 6mbluste tottu vastab
standarditiitibile 4-B.

Piiroloonrdivad on testitud vastavalt standardile EN14116 ja saavutanud
indeksi 1 (tuli ei levi valisservadele ja ei teki polemisjaake) kuid ei sobi kaitseks
tule eest iseseisvalt kantuna.

MicroMAX andmed kehtivad ka mudelitele EMC428, EMG428 ja EMS428.
Saastumata réivad véib visata priigimaele voi tuhastada, ilma et sellega
kaasneks kahjulikke mdjusid. Saastunud réivad tuleb kérvaldada vastavalt
saaste kohta kehtivatele nduetele.

Ei sobi kasutamiseks védga madalatel temperatuuridel (alla nulli) ega Gle 100-
kraadisel temperatuuril.

Safegard andmed kehtivad ka mudelitele ES428, ESS428 ja ESF428.
Micromax Coolsuit Advance kasutab Micromax TS ja Safegard 76 tehnilisi
andmeid, hingaval tagapaneelil on ilejaanud réivast madalam kaitsetase ning
seega ei pruugi see teatud rakendusaladele sobiv olla.

Tilp 5 ja 6 kaitsellikond Kaitsedilil riid tilp 5 ja 6
rakendustes kandis testsubjekt ka teisi IKVsid - ndomaski, saapaid ja kindaid
ning kaitsetilikonna ja teiste IKVde ihenduskohad olid tihendatud kleepllndlga
IKV valikusse peaks kuuluma terve ndo mask, mis sobib

Tool
Lakeland Industries Europe Lid.

Piiratud kasutusajaga
kaitseriietus

Tehnilised omadused

Materjali eetrid

Safegard GP|  Safegard MicroMAX
76+ FR NS+TS.

Tosti Nr. Kirjeldus, MicroMAX. Pyrolon XT [ Pyrolon CRFR

EN530 “Rbrasioon

Cabiorge

)
.

1502960
1SO7854

Rebenemine

Elasine
gunemine

15013934
1508073

Veritus S 7 - 7 - 3

Trapetsrobend MD2 MD3 MD3 WD 4 D-3
co2 o2 co-2 CD-3 CD-2

Cabimine.

Tabmine | Labmine Tabimine Tabimine.

ENTIA0T P

Valmisroiva te
[~ Ents032 | Tuip 6 | Labimine | Labmine | Lebimine | Labimine | Labmine | Labimine
[ENis0T3962-1 | Taup 5 | Labimine | Labmine | Labimine | Labrmine | Laomine | Labmine 5
[EN2605:2005 | Taup 4 5 - - - Tabimine 5 Cabimine
[ENT7605:2005 | Tuup 3 5 5 - B 5 5 Caoimine
1505082 Omblustu-|  Klass 3 Kiass 3 Klass 3 Klass 3 Klass 3 Klass 3 Klass 4

2

‘Safegard
[

‘Safegard [MicroMAX.[MicroMAX] Pyrolon | Pyrolon
76+ FR NS. xT CRFR

Klass 3 | Kiass3 | Kiass3 | Kiass3 Wiass 3

Vaavelhape
Kiass 3
iass 3

30% Hilgavus | Kiass3 | Kiass3.
Kiass 3

Naatrumhudroksia | Penetiatsioon] Klass 3 | Kass 3
10% Hilgavus | Kiass3 | Kiass3.
© ksuleen NT NT NT

‘Butanool NT

Wiass 3
Wiass 2

Kiass 3

Kemikaal MicroMAX TS Pyrolon CRFR

kaitsetilikonna kapuutsiga, kastmismeetodil téodeldud keemiakaitsekindad, mis
vastavad EN 420:2003 nduetele ja kummisaapad. Erinevate IKVde
tihenduskohad tuleb tihendada 50 mm PVC kleeplindiga ja veenduda, et ei
jaaks tihtegi vahet ega kortsu, mille kaudu voiksid vedelikud voi tolmud sisse
paaseda. Teiste IKVde valik ja tiilip soltub vajatud kaitsest ja keemilisest
ohust. Konsulteerige tarnijaga taiendavate sobivate isikukaitsevahendite kohta.
Kaitsedlikond vastab EN 1073-2:2002 radioaktiivse saastumise vastase
ventileerimata kaitserdivastuse nduetele, valja arvatud 16ige 4.2: Torkekindlus

Kangad on téddeldud vastamaks EN 1149-5:2008 nduetele, mis
nduavad pinnatakistust 2,5 x 109 oomi véhemalt tihel kiiljel. Siiski ei
véida EN 1149-5:2008, et sellele vastavad rdivad oleks sobilikud
KOIGILE plahvatusohtlikele keskkondadele. Kahtluste korral pidage néu
ohutusinseneriga. Palun pange tahele jargmist:

1. Réivast tuleb kanda kapuutsiga peas ja téielikult suletud lukuga.
Staatilise elektri hajumise efektiivsuse tagamiseks tuleb hoida kontakti
nahaga (nt randmetel v6i pahkluudel v6i muu sobiva antistaatilise
riietuse abil).

2. Kandja peab olema korralikult maandatud ning takistus kandja ja
maapinna vahel peab olema alla 108 oomi, nt sobivate jalandude abil.
3. Roivast ei tohi kohendada ega eemaldada véimalikus
plahvatusohtlikus keskkonnas ega plahvatusohtlike vi kergestisittivate
ainete laheduses.

4. Kulumine voi pesemine voivad méjutada staatilist elektrit hajutavaid
omadusi. Kui staatilise elektri hajutamine on tahtis, tuleb likond
korraparaselt asendada.

5. Kogu mitte staatilist elektrit hajutav réivastus peab kdig
olema téielikult kaitsedilikonna poolt kaetud.

Pange téhele, et llaltoodud antistaatilised hoiatused on ndutavad EN
1149- 5:2008 vastavuse kinnitamiseks. (Ménedel selle standardi
varasemate versioonidega heaks kiidetud réivastel ei pruugi selliseid
]uhISeId olla)

iigutuste ajal

Piroloon XT ja CRFR on mdeldud kandmiseks koos vastava
termokaitsega Uleriietusega ja termokaitseta. lima sobiva
kaitseriietuseta kantuna ei taga kaitset kuumuse ja leekide eest.
Piroloon XT ja CRFR on testitud vastavalt EN 533 standardile
ning saavutanud indeksi 1.

MicroMAX TS-i ja Pirroloon CRFR-i kemikaalikindlust on testitud
standardite EN 369 v6i EN 374-3 kohaselt. Kontrollkatsed on Iabi
viidud kangal ja 6mblustel. Pidage meeles, et dmbluste

vastupidavusaeg voib olla Iihem kui kangal. Testitud on mitmeid
kemikaale. Lisateabe saamiseks palume p&drduda tarnija poole.

Elektrostaatilised omadused EN 1149-1: 1995

Leeglaeglustus

Kemikaale hulgav

Vaavelhape 98% Kiass 2/ Klass 1 Kiass 1/ Klass 1
Naatriumhiidroksiid 10% T I
O ksiileen T | |
Butanool

Kaitse infektsioossete toimeainete vastu -

TestiNr. Kirjeldus Tulemus
1SO 16604:2004 Vere ja kehavedelike vastane kaitse. Labimine - Klass 6
1S0 22611:2003 Biooogise saasiega asrosoode vasiane Labimine - Klass 3
1S0 22612:2005 Bakterite kuivpenetratsioon vastane kaitse. Labimine - Klass 3
EN 14126:2003, Lisa A Kaitse mehhaanilise kokkupuute eest Labimine - Klass 6
saastatud vedelikke sisaldavate ainetega,

_________ PRiietusesuurus

Valige sobiv suurus

Kehapikkus Rinna-

Suurus  (cm) timbermadt (cm),
kandja S 164-170 84- 92
rinnatimbermddduja 1 170- 176 92- 100
pikkuse jrgi. L 176- 182 100-108

Rinna-
Gimbermdt (cm)

XL 182- 188 108- 116
2XL 189- 194 116- 124
3XL 194- 200 124-132

Kehapikkus
(cm)

[ Tiiip 6: EN13034: 2005. Vahendatud keemiline pihustus.

.~ Keemilist kaitserdivastust on testitud vastavalt riietuskomplekti testile (5.2
| ] Tiip 5: ENISO13982-1: 2004. Kuivosakeste Kaitse.

“ Roivas on kooskdlas nduetega Ljmns2i90 > 30% ja Lssro < 15%

@ Tiitip 4: EN14605: 2005. Keemiline pihustus.

S

PB ip

Tudp 3: EN14605: 2005. Vedelikekindlad dmblused.

Keha osaline kaitse Tlip 6/4/3.

Tu PB [6] keha osaline kaitse mitte testitud vastavalt
riietuskomplekti testile (5.2)

Radioaktiivsaastega osakeste vastane kaitse - EN1073-2:2002
Klass 1: nominaalkaitsefaktor >5<50

[BVI4)13]

Elektrostaatilised omadused — pinna resistiivsus - EN1149-1: 1995.
Riietuse sisepind on téddeldud staatiliselt hajuvaks.

Piiratud tulelevik - EN533: Indeks 1.
Kaitse infektsioossete toimeainete vastu EN 14126:2003. Tilp 4-B
Lugege taiendavaid juhiseid jargmisel lehekiljel.

Lugege kasutusjuhendit.
Ei sobi korduvkasutamiseks

g
&
(1

&

CE kinnitus: Micromax NS/TS Safegard GP ja FR:

o B o

Mitte kuivatada Mitte triikida! Mitte Hoidke eemale
masinas! kuivpuhastada! lahtisest tulest
ja kuumusest!

Mitte pesta!

ja Pyrolon CRFR: Satra
Unit 14 Wheel Forge Way Wyndham Way

Safegard, Micromax
ja Pyrolon XT:

SGS UK Ltd Trafford Park Telford Way
Ellesmere Port M17 1EG, UK Kettering

CH®65 3EN, UK Teavitatud asutuse nr Northants

Teavitatud asutuse nr -~ 0338 NN16 8SD, UK

0120 Teavitatud asutuse nr

0321
—
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LAKELAND INDUSTRIES EUROPE LTD
Kayttoohjeet

Nama rajoitettuun kayttdon tarkoitetut on 1 PPE
89/686/ETY ja PPE-standardin EN340 suojavaatle\(a koskevien yleisten
vaatimusten mukaan.

Valmistettu ISO 9001 laatuvalvonnan alaisena.
Laukuissa ja vaatteissa oleva merkinté osoittaa tuotteen tyypin.

Oikean tyyppisen asusteen valitseminen on kayttajan omalla vastuulla.

Suositeltu ainoastaan kertakayttoon.

On pidettava huolta siita ettad saumat ja sulut ovat ehjat. Kuluneen, rikkoutuneen
tai saastuneen vaat(een kayttaminen on kle\letty

Erityiset ihteet eivéat ole

Huonosti hengittava vaate (Micromax EM428 ja Pryolon CRFR) saattaa aiheuttaa
lammon nousua. Lepotuokioiden pitdminen on tassa tapauksessa suositeltavaa.
Vaatteet suojaavat kehosta ainoastaan eet, mitkd on peitetty.
Lisasuojavaatteita kaytettdessa on pidett: huolta, ettd saumat on eristetty
oikealla tavalla.

Kaikissa tyypin 5 testeissa on kaytetty PVC-muoviteippiad kasvojen, nilkkojen ja
ranteiden eristamiseen. Tama saattaa riittaa joissain tapauksissa.

Osittaiset kehon suojavaatteet suojaavat ainoastaan sen osan kehosta, miké on
peitetty.

MicroMAX TS lapaisee kaikki standardin EN14126:2003 maarittamat testit, jotka

ENt073.22002|  *
1505082 | Sauman.

Rajoi

Tekniset ominaisuudet

mero

tettu-ikaiset

suojavaatteet

Safegard

EN530
ENG63
1502960
1507854

Hiertyr

TS09073
repeé
15013934

ENT140.1

Testinumero

Puhkeaminen

Venynyt
halkeama
Trapetsinen

Tuokka 2
Tuokka 1
Tuokka 2

Luokka 6

ma

ma

TUokka 2| Luokka 1 | Luokka 2
Tuokka 1| Luokka 1] Luokka 2
Tiokkas | Tuokka 1 | Tuokka

Tlokka 5

s | ¢
Tuokka 211 | Luokka 273

Valmistettu mukaan ja puolesta

Lakeland Industries Europe Ltd.
Jet Park 2

244 Main Road

Newport

East Yorkshire

HU15 2RI

Tuokka 4 | Luokka 6

EN13034

EN13082.1

EN14605:2005

EN14605:2005

Pinnan vastus | Luokka 3
FETISE T
Safegard | Safegard MicroMAX Pyrolon | Pyrolon
GP. 76 NS XT CRFR
[ETTE T Topiy — o -
77 I TS ST ETITNN ETTTN T -
o - - - - (7T I YT
m - - 5 - - — T
FETI T R R R R
Lot | vionar | et | vioner | ioar | iowas
[N ETTTERS WTTTEN WIS MR ETTTES g
origr]_sosw | oo | ‘srom | ason | ssen | mean. | desen

koskevat suojausta tartuttavia aineita vastaan. MicroMAX TS -vaatetusta on
kaytettava suojaukseen vaarallisia biologisia aineita vastaan, koska siind on
eristetyt saumat.

Pyrolon-vaatteet on testattu standardin EN 14116 mukaan ja ne saavuttavat
indeksin 1 (ei liekin leviamisté ulkoiselle reunalle eika palavaa jatetta). Ne eivat

**Radioaktiivisten hiukkasten kontaminaatio - Puhkaisulujuuden on oltava luokkaa 2 noudattaakseen vaatimuksia EN1073-2

sovellu kdytettavaksi tulta vastaan ilman muuta suojausta.
MicroMAX-tiedot koskevat my6s malleja EMC428, EMG428 ja EMS428.

Jos vaate ei ole saastunut, se voldaan havit polttamalla tai lolmmaa
kaatopaikalle ilman haitallisia vai t vaatteet on havif a

tuni

asianmukaisten ohjeiden ja saastumista koskevien saantéjen mukaan.

Tuote ei sovi kéytettavéksi erittéin alhaisissa lampétiloissa (alle 0 °C:ssa) tai yli
100 °C:ssa.

Safegard-tiedot viittaavat malleihin ES428, ESS428 ja ESF428.

Micromax Coolsuit Advance hyédyn Micromax TS- ja Safegard 76 -
materiaaleista saatuja teknisia tietoja, hengittavalla takapaneelilla on heikompi
suojauskyky kuin vaatteen muilla osilla, eiké se tésta syysta ehka sovi joihinkin

Nimi Safegard GP | Safegard 76| MicroMAX. [MicroMAX NS JMicroMAX TS] Pyrolon XT
Rikkhappo |-Penetration| Luokka3 | Luokka3 | Luokka3 | Luokka3 Luokka 3 Luokka 3
30% Repellency| Luokka 3 | Luokka3 | Luokka3 | Luokka 3 Luokka 3 Luokka 3
Lipeakivi |-Penetration] Luokka3 | Luokka3 | Luokka3 | Luokka3 Luokka 3 Luokka 2
10% “Repellency] Luokka3 | Luokka3 | Luokka3 | Luokka3 Luokka 3 Luokka 2
O-ksyleeni - Luokka 0 | Luokka0 | Luokka0 [ Luokka O Luokka 0 Luokka 0
Butaani-1-oli Luokka 0 | Luokka0 | Luokka0 | Luokka O Luokka 0 Luokka 0

Lapalsyalka minuutteina — luokka
ika minuutteina — luokka (kangas/saumat)

Lépéis'

CRFR

kayttotarkoituksiin.

Kemikaali MicroMAX TS Py
Rikkinappo 88% Luokka 2/ Luokka 1

Luokka

1

Luokka 1

Lipeakivi 1

0%

Tyypin 5 & 6 suojapuvut
Huomautamme, ettd valmiiden suojapukujen vaatetestit tyyppien 5 & 6

Oksyleeni

kayttotarkoituksiin suoritettiin siten, etta koehenkild kaytti myés muita
henkilokohtaisia suojavarusteita, etenkin suojanaamaria, saappaita ja kasineif
ja etta suojapuvun ja muiden suojavarusteiden liitoskohdat oli suljettu kayttamal
limateippid: Henkilokohtaisten suojavarusteiden valikoimaan tulee kuulua
taydellinen suojanaamari, joka sopii kunnolla suojapuvun huppuun,

Butaani-1-

oli

Kuvaus

Tulos

EN 420 2003 pltuusvaat\muksel tayttavat tiiviit kemikaalisuojakéasineet ja

1SO 16604:2004

Suojaus verta ja kehon nesteité vastaan

Lapaisy- Luokka 6

ku Eri isteiden tulee tiivistad 50mm leveélla
PVC-teipilla, milla varmlstetaan ettei jateta mitaan sellaisia aukkoja tai laskoksia,
joiden lapi nesteet tai polyt paasevat tunkeutumaan. Muiden henkildkohtaisten

1S0 22611:2003

Suojaus biologiselta saastumiselta
ponnekaasuja vastaan

Lapaisy- Luokka 3

suo;alnten tyypin valinta ri ppuu vaadittavasta suojaustyypista ja
Pyyda ittaj; tietoja sopivista henkilokohtaisista

1S0 22612:2005

Suojaus kuiva-mikrobien lépaisyé vastaan

Lapaisy- Luokka 3

\isésuojavaruste\sla

Suojapuku tayttdd standardin EN 1073-2:2002 radioaktiivisilta hiukkasilta
suojaavalle vaatetukselle asettamat vaatimukset, paitsi ehdon 4.2 vaatimukset:
Puhkaisulujuus.

ssi ainakin yhdelté puolelta. Standardi EN
3 vaaﬂmuksla vastaavat vaalteel sopivat

kysya turvallisuusvalvojalta. Pyyddmme huomioimaan seuraavat seikat:
1. Vaatetta tulee kéyttdd hupun kanssa ja vetoketjun on oltava téysin kiinni.
Kosketus ihoon tulee sdilyttad (esim. ranteissa tai nilkoissa tai jonkun muun
sopivan antistaattisen vaatekappaleen kautta), jotta staattisuuden poisto olisi
tehokasta.

2. Kayttdjan on oltava asianmukaisesti maadoitettu, jolloin kayttdjan ja maan
vélisen resistanssin tulee olla alle 108 ohmia, esim. kédyttdmalla sopivia jalkineita
3. Vaatetta ei tule saataa sopivaksi tai riisua missaan mahdollisesti rajahtavissa
olosuhteissa tai kun paikalla on réjahtavia tai syttyvia aineita

4. Vaatteen kayttd, kuluminen tai pesu saattavat vaikuttaa staattisuutta poistaviin
ominaisuuksiin. Suojapuvut tulee vaihtaa uusiin séannéllisesti, kun staattisuuden
poistaminen on eatd

5. Kaikki kaytettava vaatetus, jossa ei ole staattisuuden poistoa, tulee peitt:
kokonaisuudessaan suojapuvulla Illkkumlsen aikana

Huomautamme, etta ylld oleva ar iuden varoitus standardin EN
1149- 5:2008 mukaiseen sertifiointiin. (Joistakin tdmén standardin aikaisempien
versioiden mukaan sertifioiduista vaatteista saattaa puuttua tallaiset ohjeet)

Pyrolon XT ja CRFR on suunniteltu pidettavéksi sopivien kuumalta
suojaavien haalareiden kanssa. Tama ei vdhenna suojaa kuumuudelta. Niitd
ei ole suunniteltu suojaamaan kuumuudelta ja liekeiltd, kun suojaava
lisdvaatetus ei ole kaytdssa.

Pyrolon XT, CRFR ja Safegard FR on testattu standardin EN533 mukaan ja
saavuttavat luokituksen 1. N&ita pukuja on kaytettava luokan 2 tai 3 vaatteen
paalla. Pyrolon CRFR ja XT tayttavat standardin EN ISO 14116 vaatimukset,
mutta Pyrolon XT ei ole kohdan 6.4.2 vetolujuusvaatimusten mukainen.

Kemikaaleille altistumisen sietokyky

MicroMAX TS ja Pyrolon CRFR on testattu standardin EN 369 tai EN
274-3 mukaan, jotta voidaan maarittaa sietokyky kemikaaleja vastaan.

Osittal

(AR

[BY4)13]
(1

)

puvun

Katso

EN 14126:2003, Annex A

Valitse sopiva

koko henkilén
rinnanymparyksen
ja pituuden mukaan

Rinnanymparys (cm)

Pituus (cm)

[L¥] Tyyppi 6: EN13034: 2005. Vahennetty kemiallinen suihke.

Kemiallisesti suojaavat puvut on testattu koko puvun testin mukaan (5.2).
Tyyppi 5: EN13982-1: 2004. Kuivapartikkelisuojaus.

Tama puku lapaisee vaatimukset Limnszie0 < 30% ja Lssiio < 15%

Tyyppi 4: EN14605: 2005. Kemiallinen suihke.

Tyyppi 3: EN14605: 2005. Nesteenkestavat saumat.

inen kehon suoja, tyyppi 6/4/3.

Tyypin PB [6] 6/4/3 osittaista kehon suojaa ei ole testattu koko

testin mukaan (5.2).

Suojaus radioaktiivisesti saastuneita hiukkasia vastaan - EN1073-2:2002.
Luokka 1: nimellinen suojatekija >5<50.

Elektrostaattiset ominaisuudet - pinnan kestavyys - EN1149-1: 1995 |
Vaatteiden sisépinta on kasitelty staattista sahkoa purkavaksi.

Véahennetty liekin leviaminen - EN533: Indeksi 1.
Tartuttavien aineiden vastainen suojaus - EN 14126:2003. Tyyppi 4-B.

Tarkemmat ohjeet seuraavalla sivulla.

kayttéohjeesta.

Ei jalleenkayttsa.

Suojaus mekaanista kosketusta vastaan

Lpéisy- Luokka 6

Pituus  Rinnanympérys
Koko  (cm) (cm)
S 164-170 84- 92

M 170- 176 92- 100

L 176-182 100-108
XL 182-188 108- 116
2XL 189- 194 116- 124
3XL 194- 200 124-132

Kankaan ja saumojen testaus on suoritettu. On otettava huomioon, etta
lapaisyaika saattaa oIIa nopeampi saumojen kohdalla kuin kankaassa.
Myos muita kemil on kaytetty

CE-hyvaksynta:

DI B oS

Pidettava
kuumuuden
a liekkien
ulouumallomlssa

klelleﬂy kielletty kielletty klelleuy

ja Pyrolon XT:
SGS UK Ltd
Ellesmere Port
CH65 3EN, UK

nro 0120

Safegard, Micromax

limoitetun laitoksen

Micromax NS/TS
ja Pyrolon CRFR:

Unit 14 Wheel Forge Way Wyndham Way

Trafford Park

M17 1EG, UK
limoitetun laitoksen
nro 0338

Safegard GP ja FR:
Satra

Telford Way
Kettering
Northants

NN16 8SD, UK
limoitetun laitoksen
nro 0321
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< E Korlatozott TR
LilkElallll uro pe védelmet nyujto -

LAKELAND INDUSTRIES EURCPE LTD \YYs [eJ2 01 F-V 214

Hasznalatl utmutato

Ezck a rtékben dletvé : ¢ ellemzék
megfeleinek a 89/686/EGK szamu, egyem éd6 6 52016 (PPE) ira é Safegard GP MicroMAX. MicroMAX | PyrolonXT | Pyrolon CRFR
PPE EN340 szabvéany a\ta\éncs 3 NS
Emellett az 1SO 9001 mindségiranyitasi rendszer 6 telé 7 oes o 2 oeza T ot P & ot
Kesziiltek. Fororaoass | Lomve | Loy | Lomvi | L ey T oeeae T ovras
o Atéaskan és ruhadarabon taldlhaté cimkék |e\z|k a termek t\pusal 102960 Kiszakadas 2oszal - EXEZETTN NERCETT NPT MR
. A célnak megfeleld 5 a a megfelels SoTes | Riyalasoorsaeas | 6. cemve Er=m pr=rm B & oatth =
pedezes
ruhadarabot. 15013934 Trapezoid. 3. osztaly 211, osztaiyG T, osztalyd 21 oszidlya 203 ostays 3. ostaly,

Kizrélag egyszeri alkalmazasokhoz javasolt.

TS0%073 Tanie VD2 WD VD WD VD4

+  Gybz6djon meg arrdl, hogy a termék varrasai és lezérasai épek. Ne hasznaljon viseltes,

sériilt vagy szennyezett ruhadarabot. EIEE T
+ Nem sziikséges specialis korulmenyek kozstt tarolni. clenaloxepessés
«  Azalacsony Ié EMA428/ Pryolon CRFR) hasznalata

corain a 1681 tisottan folmelégedhel, Gyakori pihonss javasolt

. A ruhadarabck a testnek klzérélag azta részét védik, amelyet valoban fednek. Mas egyéni Tesztzima 6o FR.
(PPE) csak megfeleld szigetelés mellett tesznek == = —— e o — ) T

eleget EE=—m = oo oo = = oo

«  Minden 5. tipus tesztet tigy végeztiink, hogy a tesztszemély arcat, csukiéjat és bokajat PVC.
ragasztécsikkal lattuk el. Ez bizonyos alkalmazasoknal megfelels megoldas lehet. i - Vel

o Atestetré fedd & csak a test véddruhazat ltal valoban fedett részeit J§ eniéoosaos i 3 Moglelel
védik. ENERE g ECC I I ST R R

* Afert6z6 anyagokkal szembeni védelem tekintetében a Micromax és a Mlcrumax NS minden, =3 Varas T BT BT T T T O
22 EN14126:2003 loszt ololt. 6l et o [ s o o o e
biolgiai anyagokkal szembeni védelemhez mi a MicroMAX TS-t aléf“J”k "‘9" Plombalt B raoay részecste szannyezoss - A saids-eisancnak Class 2besorosinak kel az ENIOTS-2 szabvainyrak vals gl drdcben

varrasai vannak.
A Pyrolon ruhazatot az EN14116 szabvany alapjan teszteltiik, és 1-es besorolst kapott (a
lang nem terjed ki a kiilsé szélekhez, és nem keletkezik égési hulladék), ezért onmagaban

ol sdals ! Név Tipus i i Pyrolon | Pyrolon
,‘1'59 ve nem ved a ?“Q_ﬁ}_e"‘t " » . . o NS. TS. XT CRFR
+ Anem Sltzetel vagy - — — — — — —
A ros ok DGkl A v ol megfeleld modor] LN ENFEENT] SN B R RS ENCETET
kell gondoskodni a szennyezés fajtajatdl fiiggéen 30% Lepergetés I3 3 3 3 3 . osztélyi} -

Nem alkalmas nagyon alacsony- (0 °C alatti) és 100 °C-nal magasabb hémérsékleten torténsff Natronlig | _Atitatas _J3. osztalyiJ3. osztalyi] 3. oszta . osztalyd] 3. osztaly( § 2. osztly’ -
hasznalatra 10% Lepergetés |3 osztalyal5. osatalyd] 3. osatélyd |3. osztalyi] 3. osztalyd |2 osatélyi] -
A biztonsagi adatok az ES428, ESS428 és ESF428 modellekre vonatkoznak. O-xilol - alyu NT NT
A Micromax Coolsuit Advance a Micromax TS-bdl & a Safegard 76-bol szarmazo muszaki T -
adatokat hasznalja fel. A szellozonyilassal ellatott hatso panel vedelmi besorolasa alacson-
yabb, mint a ruha tobbi részee, aminek kovetkezteben az overall egyes alkalmazasokra alka-
Imatlan lehet. Al
+ 5:5s és 6-0s tipust overall Felhivjuk ré figyelmet, hogy az 5-6s és 6-0s tipusi 5 teresztési idd percben -
vizsgalt ruhaknal a tesztalany egyéb szeme\yl véddfelszereléseket is viselt, konkrétan arc- Vegyi _ MicroMAX TS Pyrolon CRFR

maszkot, és hogy az overall és a tobbi Kénsav 98% 2. oszﬁ'lxﬂ/tosztélzﬂ 1. osztalyu/1. osztalyd
védsfelszerelés kirzti illesztés le volt szi személyi viselni kel Netonlig 10% NT

egy, a teljes arcot feds maszkot, mely az overall
meritett vegyszeres védkesztyit, mely megfelel a lsa 6 EN 420:2003
bvénynak, és A 6 személyi vé 6 21i ilesztéseket le kell

z4mi 50 mm-es PVC szigszalaggal, ligyelve r4, hogy ne maradjon rés, és hogy a szigszalag JRV PGP [T 3 nyult a fert6zo anyagokka| - EN 14126

ne gy(irédjon, mert kiilonben a folyadékok vagy a por a ruha ala keriilhetnek. A kiegészitd

O-xilol NT NT
Butan-1-ol NT

személyi védsfelszerelések konkrét tipusanak megvalasztasanal figyelembe kell venni a Ny — -
sziikséges védelem tipusat és a kémiai kockazatok mértékét. A megfeleld személyi Toszt széma Leirds Eredménye
kérjik, forduljon
. Az overall megfelel a radioakiv elleni vedor 1S0 16604:2004 Vedelmet nyit a vérrel és egyéb Megelel - 6. sztdlyis
EN 1073-2:2002 szabvany ko $ a4.2-es szakasz kivételevel (., testnedvekkel szemben
tencia”.)
A 1SO 22611:2003 Védelmet nyit a biologiailag szennyezett Megfelel - 3. osztélyl
« A MicroMAX adatai az EMC428, EMG428 és EMS428 modellekre is vonatkoznak e L2 oS
Elektrosztatikus tulajdonsagok az EN 1149-1: 1995 IS Vedelmet nytjt széraz mikrobas behatolds ellen Megfelel - 3. osztdlyi
EN 14126:2003, A" figgelék Védelmet nyit szennyezett folyadékokal tartaimaz Megfelel - 6. osztalyl
aryagokal orond mechanika ernzessel zomoen

A ruha anyaga olyan kezelésen esett at, hogy a ruha megfelelien az EN
1149-5:2008 szabvanynak, ami 2,5 X 109 ohm ellenallast kovetel meg,
legalabb az egyik oldalon. Az EN 1149-5:2008 szabvanynak valo
megfeleldség azonban nem jelenti azt, hogy a ruha VALAMENNYI
robbanasveszelyes krnyezetben hasznalhato lenne. Ha bizonytalan, kerje ki

legy biztonsagi szakember tanacsat. Kerjuk, tartsa szem eldtt az aldbbiakat: megfelel méretet. Méret - [Testmagas | Mellkerilet (em)
1. A ruhat ugy kell viselni, hogy a kapucni fent van s a cipzar teljesen fel S 64 - 170 8492
van huzva. Az antisztatikussag erdekeben a bomek erintkeznie kell a ruhaval . m oo TTe 52100
(pl. a csuklonal vagy a bokanal, vagy erre alkalmas antisztatikus ruhaval). .< Mellkerdilet (cm) - — —

Ruhaméretek

Vélassza a felhasznald
mellkeriiletének és

2. A ruha wselo;enek gondoskodnia kell a megfeleld foldelesral (pl. erre
alkalmas Iabbellvel) A foldeles merteke nem haladhatja meg a 108 ohmot. ag (cm) X 182-188 108-116
3. A ruhat nem szabad allitgatni vagy levenni potenuallsan Fiﬁ XXL 189-194 116- 124

PB Testet részlegesen fedd védelem Tipus 6/4/3.
Tipus PB [6] Testet részlegesen fedé védéruha nem lett letesztelve a

Tovabbi tudnivalok a talsé oldalon.

4. Az antisztatikus tulajdonsagokat befolyasolhatja, ha a ruha kopott vagy
5. A nem antisztatikus ruhadarabokat teljes egeszeben le kell fednie az [ Tipus 6: EN13034: 2005. Csdkkentett vegyi permet
irja eld. (A szabvany korabbi valtozatainak tantisitvanyaval ellatott ruhak E2 a ruha megfelel az alabbi kovetelménynekLymezso > 30% és Luarto < 15%
A Pyvolon XT t es CRFR-t olyan hévéd: overallal egyitt kell hordani, mely nem
teljes ruhateszttel (5.2)

A Pyrolon XT-t és CRFR-t az EN ISO 14116 szabvany szerint teszteltiik, ahol 1.
kévetelményeknek, igaz a Pirolon XT nem teljesiti a 6.4.2 fejezetben leirt Elektrosztatikus tulajdonsagok - Felszini ellenalléképesseg

. R i Védelmet nydijt a fertéz6 anyagokkal EN 14126:2003. Tipus 4-B
A MicroMAX TS és a Pyrolon CRFR ruh&zatot az EN 369 vagy EN

) - . Y . . Tekintse at a hasznalati atmutatét
varrasokat foglalta magaban. Ne feledje, hogy a varrasok atereszté

robbanasveszelyes kotnyezetben, vagy robbanasveszelyes vagy gyulekony XXXL 194200 124-132
szakadt. Ha az antlsztatlkussag kulcsfontossagu kerdes, akkor a ruhakat
overallnak (u’gy, hogy azok mozgés kGzben se Idgjanak ki az overall aldl). Vegyi anyagokkal szembeni véd6ruhazat teljes 6ltozékteszttel tesztelve (5.2)
lehet, hogy nem tartalmazzak ezeket az utasitasokat) Tipus 4: EN14605: 2005. Vegyi permet

at . Ha nélkil hasznaljak ket, ezek a

AP 2 P A Veédelmet jt dioaktiy 5dé kékkel be
Oszalyl mindségést kaptak. Ezeket a ruhakat 2-es vagy 3-as osztalyu ruhak felett édelmet ny(it a radioaktiv szennyez6désd részecskekkel szemben
szakitészilardségi kévetelményeket. EN1149-1: 1995. A ruhak kialakitasuk révén a belsé feliilet
374-3 szabvanyoknak megfeleléen teszteltik a vegyi anyagokkal

2 2 . f e P Lo . . Nem hasznalhato fel djra

képessége nagyobb lehet, mint a ruhaanyag mas részeié. Mas vegyi @ !

anyagok jelenlete mellett.
rendszeresen kell cserelni.
A fenti anti ikussagi figyeln az EN 1149- 5:2008 szabvany Tipus 5: ENISO13982-1: 2004. Széraz részecskék elleni védelem
Lén elleni védelem @ Tipus 3: EN14605: 2005. Folyadékzaro varrasok
ruhak nem védenek a h és tiiz ellen.
kell hordani. A Pyrolon XT s CRFR megfelel az EN ISO 14116 Altal tamasztott - EN1073-2:2002 1-es besorolas: névieges véddfaktor >5<50
elvezetik a sztatikus elektromossagot.
Vegyi védoéruhazat K jedés - ENS33: Tar .
szembeni ellenallast illetéen. A tesztelés a ruhaanyagot és a
anyagokkal is végeztiink kisérleteket. A tovabbi tudnivalokért

7 Alliteie CE mindsités kiallitGja: ~ Micromax NS/TS Safegard GP és FR:
forduljon beszallitéjahoz. Safegard, Micromax és Pyrolon CRFR: Satra
és Pyrolon XT: Unit 14 Wheel Forge Way Wyndham Way
D B SN [T e
Ellesmere Port M17 1EG, UK Kettering
. - . S e s CH®65 3EN, UK iield Northants
Nem moshaté Ne szaritsa Nem vasalhato Vegytisztitassal Nyilt langtol o9 o= A kijelolt szervezet
géppel nem tisztithaté ~ 6s h6tdl A kijelolt szervezet Szdma 0338 NN16 8SD, UK
tartsa tavol! Széma 0120 A kijeldlt szervezet

Széma 0321
—
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LAKELAND INDUSTRIES EUROPE LTD
Bruksanvisning

Disse klcerne er beskyttelsesklcer med begrenset levetid produsert i samsvar med|
kravene i PPE direktiv 89/686/EEC og PPE standard EN340: Generelle krav for
personlige vernekleer
Produsert ifalge 1ISO 9001, kvalitetskontrollprosedyrer.
Plaggets forpakning og merkelapper indikerer produkttype.

Valg av riktige kleer til oppgaven er brukerens eget ansvar.

Anbefales til engangsbruk.

Sjekk at alle semmer og lukninger er intakte. Slitte, skadde eller tilsmussede klzer
ma ikke brukes.

Ingen spesielle oppbevaringsbetingelser.

Stoff med lav luftgjennomtrengning (Micromax EM28 og Pryolon CRFR) , kan
medfere overoppheting. Regelmessige pauser anbefales.

Kleer vil bare beskytte de delene av kroppen de dekker. Det kan bli ngdvendig &
tette ved bruk sammen med annet personlig verneutstyr.

All type 5 testing har blitt foretatt med PVC-tape som tetning rundt ansikt, ankler
og handledd. Dette kan voere ngdvendig i enkelte brukssituasjoner.

PB (DK)- delvis kroppsbeskyttende klcer vil kun beskytte de deler av kroppen de
dekker.

MicroMAX TS bestar alle pravene definert i EN 14126:2003 mot smittestoff. Vi
anbefaler bruk av MicroMAX TS for & beskytte mot farlige bi stoffer fordi

EN13082-1
EN14605:2005

EN14605:2005
[EN1073"

Produsert av, og pa vegne av:
Lakaland Industres Europo LI
rk 2

e Rosd

Newport, Easl Yorehwe

Verneklaer med
begrenset brukstid

Tekniske egenskaper
er stoffets yteevne

Safogard | MicroMAX. | MicroMAX
76+ FR NS+TS

Provenr. | Beskrivelse Pyrolon XT

EN530
ENG63
1502560
1507854

Punktering
Sprengning

MD-3
cD-2
Bestatt

1508073

Bestatt Bestalt

ENT140-1 Bestalt

ove pa ferdig plagg

Safegard MicroMAX [ MicroMAX
76+ FR NS TS

Bostat
Bestall

Prove nr. ‘Safegard MicroMAX Pyrolon XT [ Pyrolon
GP. CRFR

Bostat
Bestall

Bostalt

Bostat
Bestall

Bostat
Bestall

Bestat
Bestall

EN13034 Bostat

Bestall

Type 6}
Type 5|

Bestatt
Bestall

Type 4]
[Type 3

5250 550

Kiasse 3

>5<50
Kiasse 3

>5<50
Kiasse 3
7.3N

>5<50
Kiasse 3
1207N

>5<50
Kiasse 3
88.3N

002)

Kiasse 3
123.5N

Kiasse 4
168.4N

1505082 | Sem

Styrke

sgmmene er helt tette.
MicroMAX data viser ogsa til modellene EMC428, EMG428 og EMS428.

ki partikkelkontaminasion — Punkleringsst

Ikke-kontaminerte plagg kan avhendes pa seppelfylling eller brennes opp uten Navn Type. |Safegard | Safegard [MicroMAX.[MicroMAX| MicroMAX' Pyrolon
skadevirkninger. Kontaminerte plagg ma avhendes i samsvar med SP_JT6FR NS, IS CRAR
kontaminasjonsregelverket. Svolvelsyre lasse 3 | Klasse 3 | Klasse 3 | Kiasse 3 | Kiasse 3

Ikke egne( for bruk i svaert lave (m" ) eller ved 30% Avstotning lasse 3 | Klasse 3 | Klasse 3 | Klasse 3

over 100 grader. Natriumhydroksid [3=rrorrersno] Kiasse 3 | Klasse 3 | Klasse 3 | Kiasse 3

Sikkerhetsdata gjelder modellene ES428, ESS428 og ESF428. 10% | Avstotning 1  Klasse 3 | Klasses | Klasse3 | =
Micromax Coolsuit Advance bruker tekniske data fra Micromax TS og Safeguard Oxylen - NT NT NT NT
76; bakstykket (ryggen) som puster vil ha lavere eskyttelsesgrad enn resten av Butan 1ol N N N N N N N
plagget og kan derfor vaere uegnet til visse bruksomrader. o and ot gje O eng 0 a 4
Type 5 og 6 overtrekksdress Gjennomtrengningstid i minutter- Klasse (stoff'semmer]
Veer oppmerksom pa at testing av det ferdige plagget (over ) for type 5 Kiomitalie MiSrOMAX T5 Pyrolon CRFR

og 6 bruksomrader foregikk mens det ogsa ble brukt annet personlig verneutstyr, Sv;‘mo e 2 Kiasee T Klam
dvs. ansiktsmaske, stovler og hansker, og at apningene mellom ————— - -
overtrekksdressen og annet personlig verneutstyr ble tettet ved bruk av tape. | Natrumhydroksid 10% al

Personlig verneutstyr bar inkludere hel ansiktsmaske som passer riktig til hetten Q.xylen 18

pa dressen, impregnerte kjemiske hansker som oppfyller krav vedrgrende lengde Su > L

iht. EN 420:2003 samt gummistevler. Skjstene mellom de forskjellige skytte]se mot smittestoffer- EN 14126
verneutstyrsdelene skal tettes med en 50 mm PVC-tape; pass pa at det ikke

finnes apninger eller folder der vaesker eller stov kan trenge inn. Valg av den TestNr. Beskrivelse Resultat
spesielle type annet personlig verneutstyr vil avhenge av hvilken type

og kjemisk risiko det er behov for. Radfer deg med leverandgren angaende 1SO 16604:2004 o Klasse 6
detaljer om ytterligere personlig verneutstyr.

Coverall tilfredsstiller kravene i EN 1073-2:2002 for ikke-ventilerte kleer som 1S0 22611:2003 i ki Klasse 3
beskytter mot radioaktiv partikkelkontaminasjon, med unntak av paragraf 4.2:

Punkteringsstyrke 1S0 22612:2005 Kiasse 3

Elektrostatiske egenskaper EN 1149-1: 1995

Beskyltelse mot mekanisk kontakt med substanser
Som inneholder forurensede voesker.

EN 14126:2003, Annex A Godkjenning- Kiasse 6

Stoffene er behandlet for 4 tilfredsstille kravene i EN 1149-5:2008
som krever at minst én side har en overflatemotstand pa 2,5 X 109
ohm. EN 1149-5:2008 betyr imidlertid ikke at samsvarende plagg
legner seg til bruk i ALLE eksplosive atmosfaerer. Er man i tvil, bar
man radfere seg med sikkerhetsingenigr. Vaer oppmerksom pa
[felgende:

1. Bruk plagget med hetten opp og glidelasen helt igjen. Det ma
veere kontakt med huden (f.eks. handledd eller ankler eller giennom
annen passende antistatisk bekledning) for at statisk spredning skal
veere effektiv.

2. Brukeren ma veere ordentlig jordet; motstanden mellom bruker og
jord skal vaere mindre enn 108 ohm, f.eks. ved bruk av egnet skotay
3. Plagget skal ikke rettes pa eller tas av i potensielt eksplosive
atmosfzerer eller i neerheten av eksplosive eller brennbare stoffer

4. Slitasje eller vask kan virke inn pa de statiske
spredningsegenskapene. Dresser ber byttes ut regelmessig der
statisk spredning er viktig

5. Har man pa seg kleer uten statisk spredningsevne, ma de veere
helt dekket av dressen, ogsa ved bevegelse

De antistatiske advarslene ovenfor er pakrevd ved attestering iht. EN
1149- 5:2008. (Noen plagg attestert til tidligere versjoner av denne
normen har kanskje ikke slike instrukser)

FIammehemmln

Pyrolon XT og CRFR er konstruert med tanke pa a bli brukt sammen med en egnet
varmebeskyttende overtrekksdress uten & redusere varmebeskyttelse, og er ikke
konstruert for & beskytte mot varme og flamme nar den brukes uten andre
vernekleer. Pyrolon XT, CRFR og Safegard FR er testet tii EN 533 og oppnar
Indeks 1. Disse dressene ma brukes over et plagg i klasse 2 eller 3. Pyrolon CRFR
og XT har bestatt EN ISO 14116. Pyrolon XT er imidlertid ikke i overensstemmelse
med pkt. 6.4.2 strekkfasthet.

Motstand mot kjemikaliegjennomtrenging

MicroMAX TS og Pyrolon CRFR har blitt testet til EN 369 eller EN
[374-3 for & indikere kjemikaliemotstand. Det er foretatt prever pa
stoff og semmer. Merk at gjemmontrengingstiden kan voere
kortere pa semmer enn pa selve stoffet. Andre kjemikalier har

Klesstorrelser

Velg den starrelsen  Storekse  Hoyde  Ovenidde
sompassertl g 4g4.170 84- 92
brukerens brystmal M 170- 176 92- 100
og hoyde. L 176- 182 100-108
Overvidde (cm) XL 182-188 108- 116

2XL 189- 194 116- 124
3XL 194- 200 124-132

Hoyde
(cm)

Type 6: EN13034: 2005. Redusert kjemisk sprut.

Vernedresser mot kjemikalier er testet iht. prove av hel (5.2)
Type 5: ENISO13982-1: 2004. Beskyttelse mot terre partikler.
Denne dressen oppfyller kravene Lims2i00< 30% 0g Lssi10 < 15%

9

@ Type 4: EN14605: 2005. Kjemisk sprut.

Type 3: EN14605: 2005. Vaesketette sommer

Type 6/4/3 Delvis kroppsbeskyttelse.

Type PB [6] delvis kroppsbeskyttelse er ikke testet iht. prave av

hel dress (5.2).

Beskyttelse mot radioaktive avfallspartikler - EN1073-2:2002

Klasse 1: nominell beskyttelsesfaktor >5<50

Elektrostatiske egenskaper — Overflatemotstand - EN1149-1: 1995
Plaggene er behandlet slik at de er statisk aviedende pa den
innvendige overflaten

Begrenset flammespredning - EN533: Indeks 1.

PB
[EV14Y13]

Beskyttelse mot smittestoffer EN 14126:2003. Type 4-B
Se ytterligere anvisninger pa den andre siden.

Se bruksanvisningen.

Ikke gjenbrukbar.

ogsa blitt testet. Referer til din leverander for videre informasjon.

Skal ikke  Skal ikke terkes Skal ikke Skal ikke Oppbevares unna
vaskes i maskin strykes renses flammer og varme|

CE godkjenninger av:
Safegard, Micromax
og Pyrolon XT:

Micromax NS/TS Safegard GP og FR:
og Pyrolon CRFR: Satra
Unit 14 Wheel Forge Way Wyndham Way

SGS UK Ltd Trafford Park Telford Way
Ellesmere Port M17 1EG, UK Kettering

CHB5 3EN, UK Teknisk kontrollorgan Northants

Teknisk kontrollorgan  Nr. 0338 NN16 8SD, UK

Nr. 0120 Teknisk kontrollorgan

Nr. 0321




Lakeland&BEurope

LAKELAND INDUSTRIES EUROPE LTD
Navodila za uporabo

To so zas¢itna oblaCil

Proizvaja in proizvedeno za
Lakeland Industries Europe Ltd.

Zascitna obleka za
enkratno uporabo

14 Main Road
Newport, East Yorkshire
HUA

Teh_nit':p_e Ia_stnosti

obraza, ki se pravilno prilega kapuci kombinezona, zas¢itne rokavice za ravnanje s
kemikalijami, ki izpolnjujejo zahteve v zvezi z dolZino po standardu EN 420:2003 ter
Wellington kornje. Spoje med razlicnimi kosi varovalne opreme je treba zatesniti s
PVC lepilnim trakom 50 mm, brez vrzeli ali pregibov, skozi katere lahko prodrejo
tekoCine in prah. Izbira OVO je odvisna od vrste zad¢ite in kemicnega tveganja. Za

za enkratno uporabo, zasnovana v skladu z
direktive o osebni zas¢itni opremi 89/686/EGS in splo3nih zahtev za za¢itna oblacilal
standarda EN 340 za osebno za&citno opremo. Opis Mlc»rans’ﬁ; PyrelenXT | Pyrolon CRFR
Izdelana so v skladu s standardom ISO 9001 in postopki za nadzor kakovosti. odrgnine. 1
» Tip izdelka je oznacen na oblacilu in embalazi. ENB63 '“:’”9 i il . 1 2
; ; - . TS0 2560 Poans -
[ Uporabnik prevzema konéno odgovornost za izbiro oblaéil, primernih za predvideno Tt - - - - -
uporabo. ubanja
o Priporocena je samo enkratna uporaba. 180 13934 "Sg;g;g"" 3 21 1 21 23
e Prepricajte se, da so vsi $ivi in spoji brezhibni. Ne uporabljajte Ze noSenih, [~soo0rs | Teneie o1 o> O o U o2
poskodovanih ali kontaminiranih oblagil. co2 £o2 £o2 £D-2 £o-3 Co-2
.+ Broz posebnin zahtev za skladisenje. EN Ao T | oopomost o | oeravT SpravT o et SpravT
» Vrste blaga, ki slabo prepuscajo zrak (micromax EM428, pryolon CRFR), lahko - -
povzrocijo tezave zaradi poviane temperature. Med uporabo priporo¢amo redne - N P ODid -
pogitke. Preizkus3t. | Ime | Safegard | Safegard [MicroMAX|MicroMAX[MicroMAX| Pyrolon [ Pyrolon
o+ Oblacila &itijo samo dele telesa, ki jih prekrivajo. Ob uporabi dodatne zasgitne SP JS:FR NS IS XL SRR
opreme je morda treba poskrbeti za ustrezno tesnjenje. EN 13034 tip 6 opravil opravil pravii_|_opravii | _opravii | _opravi
[+ Pri vseh preizkusih razreda 5 so bili obraz, zapestja in gleznji zatesnjeni s PVC- ENisos2l f tipS opravi opravi opravil_J_opravi } opravi | opravi =
trakom. Pri nekaterih naginih uporabe je lahko tak postopek ustrezen. EN 14605:2005 ) tip4 - - - Spravi - pravi
» Oblatila za delno zagito telesa zavarujejo samo dele telesa, ki jih prekrivajo. EN 146052005 tip3 = - - - = = pravi
s Vrsti blaga micromax in micromax NS sta prestali vse preizkuse, ki jih dolo¢a - 2550 25<50 25550 J >5<50 | >5<50 ) >5<50 -
standard EN 14126:2003 za zagito pred povzrogitelji okuZzb. Za zadgito pred razred 3 | razred 3 | razred 3 | razred 3 | razred 4
nevarnimi biolokimi snovmi je dovoljena samo uporaba blaga micromax TS, saj &ﬂ SSON_|_LidN |
zaradi zatesnjenih Sivov ustreza standardu tipa 4-B. =
o Ob\ac\\a iz pyrolona so bl\a testirana pod pogoji, ki jih dolo¢a standard EN 14116,
jo indeks 1 je odporna proti in ne tvori isker) in niso Safegard [MicromaXx [Micromax] MlcroMAX Fyrolon Pyrolon
primerna za za3¢ito pred ognjem, ¢e jih nosite sama. 76 + FR NS. CRFR
¢ Podatki MicroMAX veljajo tudi za modele EMC428, EMG428 in EMS428. razred 3 | razred 3 | razred 3 | razred 3 | razred 3 | razred
+  Nekontaminirana oblagila se lahko odstranijo na odlagalise ali v seZigalnico brez [Tazred 3 | razred 3 | rezred 3 | razred 3 | razred s
skodljivih uginkov. Kontaminirana oblagila pa je treba odstraniti v skladu z zahtevami [Tazred 3 | razred 3 | razred 5 | razred 3 | razred N
za kontaminacio. e e T s Taers T Tasen T
e Ni primerno za uporabo pri zelo nizkih temperaturah (pod ni¢ stopinjami) ali pri T T T A
temperaturah nad 100 stopinjami Celzija. NT N N N
+ Podatki o varovaniju in zas¢iti veljajo za modele ES428, ESS428 in ESF428.
* Micromax Coolsuit Advance uporablja tehnine podatke sistemov Micromax TS in
Safegard 76;‘zraéni vlozek zadaj zagotovi ma_njéo raven zascite od ostalih oblagil in Cas prodora skozi material v minutah — razred (blagoﬁivi
zato morda ni gslrezn‘a za upcral;o v dolpéemh okoljih. ) ‘ Kemikalia [ MicroMAX TS ] Pyrolon CRFR
* Kombinezon, tipa 5 in 6 Pomnite, da je oseba med preizkusi u Zveplova kislina, 98% razred 2irazred1 razred 1irazred 1
kombinezonov, tipa 5 in 6, nosila tudi drugo varovalno osebno opremo (OVO), tj ey
masko za obraz, Skornje in rokavice; spojni deli med kombinezonom in varovalno | ——atrjey hidroksid 10% NT N
opremo so bili zatesnjeni z lepilnim trakom; obvezna OVO: maska za pokritie celega BO:;S"?" - ZI N
utan-1-o

Zascita pred povzrocitelji okuzb — EN

Preizkus &t

Opis Rezultat

podrobnosti o ustrezni dodatni OVO se posvetuijte z dobaviteljem.

1SO 16604:2004 Zasita pred krvjo in telesnimi izlogki. opravil - razred 6

Kombinezon izpolnjuje zahteve EN 1073-2:2002 za nezra¢na varovalna oblacila z
za$cito pred radioaktivnim onesnaZzevanjem, z izjemo ¢lena 4.2: Prebojna odpornost.

Tkanina je obdelana tako, da izpolnjuje zahteve standarda EN 1149-
5:2008, tj. povrinska odpornost je 2,5 X 10° ohmov vsaj na eni strani.
Vendar v skladu s standardom EN 1149-5:2008 to ne pomeni, da so
oblacila ustrezna za VSA eksplozivna okolja. O vseh morebitnih dvomih
se posvetujte z inZenirjem za varnost. Prosimo, pomnite naslednje:

1. Oblacilo oblecite tako, da si nadenete kapuco in zaprete zadrgo do
konca giba. Vzpostavite stik s koZo (npr. na zapestju ali gleznjih ali z
drugimi ustreznimi antistati¢nimi oblacili) za uginkovito razprsevanje
stati¢nega naboja.

2. Oseba, oble¢ena v varovalno oblacilo, mora biti ustrezno ozemljena,
npr. z ustreznimi obuvali, in med njo ter zemljo upor ne sme preseci 108
ohmov.

3. Oblacila ni dovoljeno prilagajati ali sle¢i v morebitno eksplozivnem
okolju ali v bliZini eksplozivnih ali vnetljivih snovi.

4. Na lastnosti razpr$evanja staticnega naboja lahko negativno ucinkujeta
noSenje in raztrganje ali pranje. V razmerah, kjer je pomembno
razpréevanije staticnega naboja, je oblacila je treba redno menjati.

5. Oblacila, ki nimajo lastnosti razpr$evanja staticnega naboja, je treba v
celoti prekriti s pajacem, tudi med premiki.

Pomnite, opozorila v zvezi s proti-stati¢nimi lastnostmi so del zahteve za
pridobitev certifikata v skladu z EN 1149- 5:2008. (Dolo¢ena obladila,
certificirana v skladu s preteklimi razli¢icami standarda, ne vkljucujejo
taks$nih navodil).

I Odpornost proti ogn |

Tkanini pyrolon XT in CRFR sta zasnovani za no$enje skupaj z ustreznim
kombinezonom za toplotno za&¢ito, pri Eemer ne zmanjs$ata ucinkovitosti
toplotne zascite, nista pa oblikovani za zadcito pred vrogino in ognjem brez
dodatnih za$€itnih oblacil. Pyrolon XT in CRFR sta bila preizku$ena v skladu s
standardom 533 in sta dosegla indeks 1. Te kombinezone je treba obleci
preko obleke, razreda 2 ali 3. Pyrolon XT in CRFR sta uspe$no opravila
preizkus v skladu EN ISO 14116, vendar Pyrolon XT ne izpolnjuje zahtev
razdelka 6.4.2., ki ureja natezno trdnost.

Odpornost proti prepuscéanju kemikali

Tkanini microMAX TS in pyrolon CRFR sta bili za oceno
odpornosti proti kemikalijam preizku$eni v skladu s standardom
EN 369 ali EN 374-3. Izvedeni so bili preizkusi blaga in Sivov. Ne
pozabite, da lahko kemikalije skozi Sive prodrejo hitreje kot skozi
blago. Opravljeni so bili tudi preizkusi z drugimi kemikalijami. Za

1S0 22611:2003 Zasita pred biolosko onesnazenimi aerosoli, opravil - razred 3

1S0 22612:2005 Zastita pred suhim mikrobskim viranjem. opravil - razred 3

EN 14126:2003 Zastita pred mehanskim stikom s snovimi, ki

vsebujejo okuzene tekocine.

Velikosti oblacil

Izberite ustrezno velikost za
obseg prsnega kosa in vi§ino uporabnika.

opravi - razred 6

Velikost Telesna | Obseg prsncga

visina (cm)|  kosa (cm)
'< S 164-170 84-92
Obseg prsnega kosa (cm) ™ 170-176 92-100

L 176-182 100-108

Telesna visina (cm) T =TTy ToeTTe

XX 189-194 116124

XXXL 194-200 124-132

Razlaga sim

Tip 6: EN 13034:2005. Znizana raven kemi¢nega prienja.
Obleke za kemi¢no zas¢ito so bile preizkusene v skladu z vsemi
toCkami za preizkus zascitnih oblacil (5.2).

Tip 5: EN 13982-1:2004. Zas¢ita pred suhimi delci.

Ta obleka ustreza zahtevam Limnszie0 > 30% in Lsg/o < 15%.

Tip 4: EN 14605:2005. Kemi¢no prsenje.

Tip 3: EN 14605:2005. Sivi, ki ne prepus&ajo tekogin.

Delna zascita telesa Tip 6/4/3.
Tip PB [6]. Delna zascita telesa ni v skladu z vsemi tockami za
preizkus za$¢itnih oblacil (5.2).
Zasgita pred radioaktivnimi delci — EN 1073-2:2002.
1. razred: faktor nazivne za$cite >5<50.
Elektrostati¢ne lastnosti — povrsinska odpornost — EN 1149-1:1995.
Oblacila so obdelana tako, da na notraniji strani prevajajo statiéno
energijo.
Omejeno Sirjenje plamenov — EN 533: Kazalo 1.

Zascita pred povzrocitelji okuzb — EN 14126:2003. Tip 4-B.

P
[BVI41E3]

Za vet podatkov si oglejte naslednjo stran.
Oglejte si navodila za uporabo.
Ponovna uporaba ni dovoljena.

ve¢ informacij se obrnite na dobavitelja.

o B >N T W

Ne likajte

Ne susite v
susilnem stroju

Kemicno
ciscenje |zpostav|]aj(e
ni dovolieno ognju in vrogini

Ne operite

Odobritev CE:
Safegard, Micromax in

Micromax NS/TS in
Pyrolon CRFR:

Safegard GP in FR:
Satra

Pyrolon XT: Unit 14 Wheel Forge Way Wyndham Way
SGS UK Ltd Trafford Park M17 1EG,  Telford Way
Ellesmere Port UK Kettering
CH®65 3EN, UK St. Priglagenega Northants

St. Priglasenega organa 0338 NN16 8SD, UK

St. Priglagenega
organa 0321

organa 0120
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LAKELAND INDUSTRIES EUROPE LTD
Anvandningsanvisningar

De har plaggen &r skyddsklader med begransat anvandningsomrade. De ar
tillverkade for att uppfylla kraven i direktiv 89/686/EEG om personlig
skyddsutrustning och standarden EN 340 om allménna krav p& skyddsklader.
Plaggen ér tillverkade enligt kraven pa kvalitetskontroll i ISO 9001.
Etiketter pa forpackning och plagg visar typ av produkt.

Det ar anvandarens ansvar att vélja plagg som passar for det specifika syftet.
Plaggen bor bara anvéandas en gang.

Kontrollera att alla sommar &r intakta. Slitna, skadade eller férorenade plagg bor
inte anvandas.

Plaggen behover inte forvaras under sarskilda forhallanden.

Material med lag luftgenomtréngning (Micromax EM428 & pryolon CRFR) kan
orsaka vérmestress. Vila ofta.

Plaggen skyddar endast de tackta kroppsdelarna. Sammankoppling med andra
PPE plagg fordrar &ndamalsenlig tillslutning. Anvandning tillsammans med annan|
personlig skyddsutrustning kan krava andamalsenlig tillslutning.
Alla typ 5-tester har utforts med ansikte, anklar och vrister tillslutna med PVC-
tejp. Detta kan vara lampligt for vissa anvandningsomraden.
Skyddsklader avsedda for delar av kroppen skyddar endast de tackta delarna.
MicroMAX TS har klarat alla tester som anges i EN14126:2003 for skydd mot
smittorisker.

Tekniska egenskaper

enaqaoon o |
Lakeland Industries Europe Lt
Park 2

244 Miain Road

Newport, East Yorkshire

15 2RP

©)

Skyddsklader med
begransad livslangd.

Materialets testresultat
Beskivning | Safegara GF e ey
S ey ey e [ T
Punkiorng | fiess ey ey oo | e
Sprckng | K> s ey [ T
Flex Cracking Klass. 5} Klass. 5 | Klass Klass 5
Tensile — Klass. ] | Klass 5
1509073 Trap Tear MD-3 MD—B_ MD-4 MD- 3_
o3 o3 ts | &
ETre=n g oo | Gomam | Gomans | Goaan

Porylonplagg har testats enligt EN14116 och uppfyller kraven enligt kraven i
Index 1 (ingen flamspridning till ytterkant och inget flammande avfall). Att enbart
anvanda detta plagg ger ej tillrackligt flammskydd.

MicroMAXdata avser dven modellerna EMC428, EMG428 och EMS428.

Testnr Safegard Pyrolon
GP. 76 + FR CRFR
EN13034 VP Godkand | Godkénd | Godkéand | Godkand | Godkéand | Godkénd -
p5_| Gookand | Godkand | Godkand | Godkand_| Godkand | Godkand | -
P - - 5 5 Godkand Z ‘Godkand
P - - - - - - Godkand
O >5<50 >5<50 >5<50 >5<50 >5<50 >5<50 -
Kiass3 | Kiass3 | Kass3 | Kiass3 | Kiass3 Kiass 4
883N_| 1207\ | 873N | sseN | oseN 168.4N

Namn Pyrolon

Plagg som inte har kontaminerats kan lamnas in pa en atervinningsstation eller ill
forbranning utan skadliga effekter. Kontaminerade plagg maste avyttras enligt

CRFR
Svavelsyra 5
30 %

Klass

instruktionerna for respektive kontaminering.

Natriumhydroxid |
10 %

Klass
Klass

Klass 3

Bor ej anvandas i mycket laga temperaturer (under noll) eller i over
100 grader.

Safegarddata avser modellerna ES428, ESS428 och ESF428.

Micromax Coolsuit Advance baserar sig pa tekniska data fran Micromax TS och
Safegard 76. Bakstycket som andas haller en lagre skyddsniva an resten av

Xylen

Motstand rﬁot kemi

ning EN 374-3

Kemisk MicroMAX TS

plagget och ar darfor eventuellt inte Iampligt for vissa anvandningsomraden.

Drakter av typ 5 och 6. Observera att tester av fardiga plagg for
anvandningsomraden av typ 5 och 6 genomfordes med en testperson som aven

Svavelsyra 98 % Klass 2/ Klass 1 Klass 1/ Klass 1
Natriumhydroxid 10 % kravs e kravs e

Xylen

bar annan ustning: stévlar och handskar.
Skarvarna mellan drakten och 6vrig skyddsutrustning hade tillslutits med med
tejp. Den personliga skyddsutrustningen bor omfatta en hel ansiktsmask som
passar i draktens huva, belagda kemiska handskar som uppfyller kraven pa langd|
i EN 420:2003, samt gummistévlar. Skarvarna mellan de olika delarna av den

Butan-1
Skydd mot smittsamma medel - EN 14126

Testor

Beskrivning Resultat

personliga skyddsutrustningen bér tillslutas med en 50 mm bred PVC-tejp. Se till II

1S0 16604:2004 Skydd mot blod och kroppsvatskor. Godkand- Klass 6

trénga in. Vilken specifik personlig utrustning som ska anvéndas beror pa vilken
typ av skydd som krévs och vilken kemisk risk som féreligger. Be din leverantor

1S0 22611:2003 Skydd mot biologiskt fororenade aerosoler. Godkéind-Klass 3

att det inte finns nagra glapp eller skrynklor, dar vatskor eller damm skulle kunna Il

om mer information om lamplig ytterligare personlig skyddsutrustning. -
Coverall uppfyller kraven i EN 1073-2:2002 for icke ventilerade a mot

1S0 226122005

3

radioaktiva fororeningar i partikelform, utom avsnitt 4.2: Motstand mot punktering
Elektrostatiska egenskaper: EN1149-1:1995

Textilierna har behandlats for att uppfylla fordringarna i EN 1149-5:2008,
som kraver ett ytmotstand pa 2.5 X 109 ohm pa atminstone en sida. EN
1149-5:2008 garanterar inte att plagg som uppfyller standarden ar lampliga
for ALLA explosionsfarliga omgivningar. Om du ar oséker bor du radfraga
utbildad sakerhetspersonal. Lagg mérke till foljande:

1. Plagget bér baras med huvan uppfalld och dragkedjan helt stangd.
[Plagget maste vara i kontakt med huden (t.ex. vid handleder eller vrister,
eller genom lamplig statiskt avvisande kladsel) for att effektivt avvisa statisk
elektricitet.

2. Anvandaren bor vara korrekt jordad med ett motstand mellan anvandare
och jord pa mindre &n 108 ohm, vilket uppnas med exempelvis lampliga
skodon.

3. Plagget far inte rattas till eller tas av i potentiellt explosionsfarliga
omgivningar eller i nérheten av explosiva eller lattanténdliga &mnen.

4. Statiskt avvisande egenskaper kan paverkas genom forslitning eller tvatt.
[ Dréakter bor bytas ut regelbundet om de anvands dér det &r viktigt att kunna
avvisa statisk elektricitet.

5. Om anvandaren bér klader som inte ar statiskt avvisande under dréakten,
maste de tickas helt av den, &ven under rérelser.

Observera att ovanstaende varningsinformation om statiskt avvisande
egenskaper krévs for certifiering enligt EN 1149- 5:2008. (En del plagg som
certifierats enligt tidigare versioner av denna standard har kanske inte

P . N

Pyrolon XT och CRFR ar utformade att baras tillsammans med en lamplig
varmeavvisande overall utan att minska den vérmeavvisande funktionen och &r inte
utformad att skydda mot varme och flammor nér den bérs utan annan skyddande
kladsel. Pyrolon XT och CRFR ar testade enligt EN533 och uppnar index 1. Drékterna
méaste baras over ett plagg i klass 2 eller 3. Pyrolon XT och CRFR har godkénts i
lenlighet med SS-EN I1SO 14116, men Pyrolon XT uppfyller inte kraven i enlighet med
avsnitt 6.4.2 om draghallfasthet.

Skydd mot genomtrangning av kemikalier

MicroMAX TS och Pyrolon CRFR har testats enligt EN369 eller
EN 374-3 for att pavisa skydd mot kemikalier. Tester for har
utforts p& material och sémmar. Notera att skyddstiden for

sémmar kan vara kortare an for materialet. Andra kemikaler har

EN 14126:2003, Annex A ‘Skydd mot mekanisk kontakt med &mnen som

innehaller fororende vastskor.

Godkiind- Kiass 6

Plaggens storlek

Vilj den storlek som Kroppslingd Bréstomfang
. Storlek (cm) (cm)

passar anvandarens g 1g4.170 84-92
brostmatt och langd. 1 170.176 92-100

L 176-182 100-108
Brostomfang XL 182-188 108-116
(em) 2XL 189-194 116-124
Kroppsléngd 3XL 194-200 124-132
(cm)

Typ 6: EN13034: 2005. Reducerad kemisk spray.
Kemiska skyddsdrakter har testats enligt tester for heldrakter. (5.2)

Typ 5: ENISO13982-1: 2004. Torr partikle skydd.
Den hér drékten uppfyller kravet Limns2i90 > 30% och Lsgio < 15%

Typ 4: EN14605: 2005. Kemisk sprej.

Typ 3: EN14605: 2005. Véatskeavvisande sémmar.

Partiellt kroppsskydd. Typ 6/4/3.

Typ PB [6] Partiellt kroppsskydd far ej testats enligt

tester for heldrakter. (5.2)

Skydd mot radioaktivt fororenade partiklar- EN1073-2:2002
Klass 1: Nominell skyddsfaktor >5<50.

Elektrostatiska egenskaper- ytmotstand - EN1149-1: 1995.
Plagget &r behandlat for att vara statiskt avvisande pa insidan.
Begrénsad flamspridning - EN533: Index 1.

Skydd mot smittorisker EN 14126:2003. Typ 4-B

Se vidare instruktioner pa nasta sida.
Se bruksanvisning.
Far ej ateranvandas

)

testats. Kontakta din leverantor for mer information.

CE godkénd av:
Safegard, Micromax
och Pyrolon XT:

SGS UK Ltd Trafford Park Telford Way
Ellesmere Port M17 1EG, UK Kettering
CH®65 3EN, UK Anmilt organ nr Northants
Far ej tvattas. Farejtorkas Farejstrykas.  Farej Undvik kontakt Anmalt organ nr 0338 NN16 8SD, UK
i maskin. kemtvéttas. Oé?‘evrlé?::e 0120 Anmalt organ nr

0321

Micromax NS/TS Safegard GP och FR:
och Pyrolon CRFR: Satra
Unit 14 Wheel Forge Way Wyndham Way
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